HANDBOK

XP3.20 QUEST

sonim.
BUILT FOR LIFE"




Copyright © 2009 Sonim Technologies, Inc.

SONIM, Sonim Xperience, Sonim Xtend och
Sonim-logotypen ar varumérken som tillhor Sonim
Technologies, Inc. Andra féretags- och produktnamn
kan vara varumaérken eller registrerade varumarken
som tillhér respektive dgare som de ar associerade
med.

Avyttrande av gammal elektrisk och elektronisk utrustning

Symbolen for soptunnan med ett kryss
indikerar att inom EU-l&anderna kan
denna produkt, och eventuella tillagg
som markts med denna symbol, inte
avyttras som osorterat avfall utan maste
tas till en separat insamling i slutet av
dess livslangd.
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Avyttrande av batteri

ldggas i de kommunala soporna. Anvand
anlaggning for avyttring av batterier dar

Kontrollera lokala férordningar angaende
avyttring av batterier. Batteriet skall aldrig
— sadan finns tillganglig.
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Tack for inkopet av en Sonim XP3.20™-mobiltelefon.

Den har telefonen &r en GSM/GPRS/EDGE-aktiverad
handset med Tri-Band-funktioner. Den har ett intuitivt,
funktionsomfattande anvandargrénssnitt som ger dig
mojlighet att géra basta anvéndning av de funktioner som
erbjuds pa din XP3.20 Quest-enhet.

Telefonmodeller som beskrivs

Denna Anvandarhandbok géller tva versioner av XP3.20
Quest:

e Sonim XP3.20-E Quest (GSM 900/1800/1900)
e Sonim XP3.20-A Quest (GSM 850/1800/1900)

Dessa tva versioner innehdller en identisk uppsattning
med funktioner och varierar endast i den uppséattning med
radiofrekvenser som stdds. | denna Anvandarhandbok
hanvisas bada versioner till som XP3.20.

Den har anvandarhandboken omfattar telefonmodeller

i bade Europa och USA. Modellnamnet finns att lasa

pé telefonetiketten under batteriet: XP3.20-E for den
europeiska modellen och XP3.20-A fér den amerikanska
modellen.

Nétverkstjanster

Dessa ar ytterligare tjanster som du kan utnyttja genom
din natverkstjansteleverantdr. Innan du kan fa det mesta
ut av dessa tjanster maste du prenumerera pa dem via
tjansteleverantéren och erhélla instruktioner fér deras
anvandning fran din tjansteleverantor.

Information om Sonim-support

Fgr ytterligare produkt- och supportinformation,
ga till [ ]

ww.sonimtech.coni.

Anvénd handboken pé ett effektivt satt
Bekanta dig sjalv med den terminologi och de symboler
som anvands i handboken for att hjalpa dig att anvénda

din telefon effektivt.

TRYCK PA

Innebéar att trycka p& och omedelbart
slappa upp en knapp. Tryck pa 2
betyder exempelvis att du trycker pa
den knapp p& knappsatsen som ar
markt med siffran 2 och bokstaverna
"ABC".

VALJ/MARKERA

Innebar att du antingen trycker

pa véanster eller hoger valknapp

for att tilldmpa det kommando

som indikeras langst ner pa
skarmen. Navigeringsknappen i
mitten kan ocksa anvandas for att
vélja alternativ. Om instruktionen

i handboken exempelvis ar: Valj
Meny > Meddelanden > Skapa
meddelande maste du trycka pa
vénster valknapp for att vélja Meny,
rulla till Meddelanden och trycka
pa vanster valknapp, rulla till Skapa
meddelande och trycka pa vanster
valknapp. Tryck pa hoger valknapp
for att aterga till féregaende skarm.
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TRYCK PA OCH HALL
NERE

Innebar att du trycker pa
och héller nere en knapp
under tva sekunder innan
du slapper upp knappen.
Den har atgarden anvands
vanligtvis nér du férséker
sla pa/av telefonen eller
ndr du anvander genvagar
for att na specifika
funktioner. Exempel: Tryck
pé och héll nere 1 for att
na rostbreviddan.

MENYALTERNATIV

Dessa alternativ visas
langst ner pa skarmen.
Valknapparna anvands for
att utfora det indikerade
alternativet.

VALJ MENY

Innebér att du trycker
pé vanster valknapp
for att vélja alternativet
Meny eller trycker pa
menyknappen (i mitten)
fér samma resultat.

ETT MENYALTERNATIV
MED TILLAGGET TRE
PUNKTER (...)

Innebér att det finns flera
tillgéngliga alternativ, men
bara ett har omnamnts i
handboken.

Betecknar Anteckning.

Alternativ som ofta anvands bland menyalternativ
Det féljande &r vanliga atgarder som anvénds bland olika

menyalternativ:

AVSLUTA

Visar den foregaende
skarmen. Anvand héger
valknapp fér att utféra den
hér funktionen.

RENSA

Tar bort data ett tecken

at gadngen. Anvand hoger
valknapp for att utféra den
hér funktionen.

OK

Bekréaftar en atgéard.

Anvand véanster valknapp
eller menyknappen for att
utféra den har funktionen.




Innan du anvander telefonen ska du lasa och forsta foljande sakerhetsriktlinjer. Dessa riktlinjer innehaller information fér
hur du kan anvanda telefonen sakert och folja alla juridiska krav avseende anvandningen av mobiltelefoner.

Anvand inte telefonen dar du fyller pa bransle. lakttag restriktioner nar du anvander radioutrustning
vid bransledepaer, kemiska anlaggningar eller dar det pagar sprangning.

Elektrisk storning kan forhindra anvandning av telefonen. lakttag anvandningsbegréansningar pa
sjukhus och i narheten av medicinsk utrustning.

Stang av mobiltelefonen nar du befinner dig pa ett flygplan. Tradlésa telefoner kan orsaka stérningar
och/eller fara for flygplan.. Det gér att anvanda telefonen i flyglage pa ett flygplan.

Yo

-
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"

Utsétt inte batteriet for h6ga temperaturer (6ver 60 °C).

Q

"
-

Folj lagarna avseende sékerhet pa vagarna. Du bor inte anvanda en mobiltelefon nar du koér. Hitta ett
sakert stélle att stanna pa forst. Tala inte in i en handsfreemikrofon nér du kor.
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lakttag anvandningsbegréansningar péa sjukhus och i narheten av medicinsk utrustning,
sa som pacemakerenheter och hérapparater.

Anvand endast laddare som godkants for Sonim XP3.20 for att ladda telefonen och undvika skada pa
telefonen.

Symbolen for soptunnan med ett kryss indikerar att inom EU-landerna kan denna produkt, och
eventuella tillagg som markts med denna symbol, inte avyttras som osorterat avfall utan maste tas till
en separat insamling i slutet av dess livslangd.

Fyiciel
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Forsakra dig om att endast kvalificerad personal utfor installation eller reparation pa telefonen.

Sonim XP3.20 &r vattentét och kan vara nedsankt i upp till 1 meter under 30 minuter. Den kan
fungera i 30 minuter om den &r nedsankt. Den &r dock inte vattentat i djupare vatten, under
laddning eller nar systemkontakten pa telefonens undersida ar 6ppen eller komprometterad.

o Hall telefonen vattentat genom att se till att systemkontakten som finns pa undersidan ar
ordentligt isatt varje gang den &r 6ppen for laddning eller nar du anvander ett sladdanslutet
headset.

o Det kan formas sma vattendroppar pa systemkontakten nar den 6ppnas snart efter
nedsénkandet. Detta indikerar inte vattenlacka. Systemkontakten ar forseglad och vattentét.

e Sma vattendroppar kan kondenseras under skarmhdljet om telefonen nedsénks i vatten
med stort temperaturfall. Detta indikerar inte vattenlacka. De sméa dropparna férsvinner vid
rumstemperatur.

Sonim XP3.20 &r dammbesténdig, robust och stotbestandig. Den &r dock inte dammbestandig
eller obrytbar om den utsétts for Overvaldigande stot. For basta resultat och langt produktliv ska
man skydda XP3.20 fran saltvatten, damm och stora stétar.

Gor sakerhetskopior av viktig information som lagras i telefonen eller uppratthall en skriftlig kopia.
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Batteriprestanda

Enheten drivs med ett uppladdningsbart batteri. Anvand
endast batteriet for dess avsedda andamal. Anvéand
aldrig en skadad laddare eller ett skadat batteri. Om
batteriet &r helt urladdat kan det ta ndgra minuter innan
laddningsindikatorn visas pa displayen och innan du kan
ringa samtal. Det nya batteriets fullstdndiga prestanda
uppnas endast efter tva eller tre fullstdndiga laddnings-
och urladdningscykler. Batteriet kan laddas och urladdas
hundratals gdnger men det kommer till slut att bli utslitet.
Koppla ur laddaren fran uttag och mobiltelefon nar den inte
anvands. Lamna inte det helt laddade batteriet anslutet
till en laddare eftersom dverladdning kan férkorta dess
livslangd. Om det ldmnas oanvént forlorar ett fullt laddat
batteri sin laddning med tiden.

Batteribyte

Nar tal- och vilolagestider blir mérkbart kortare an vanligt
ar det dags att byta ut batteriet mot ett originalbatteri fran
Sonim. Om ett nytt batteri anvands for forsta gangen,
eller om batteriet inte har anvants under en langre period,
kan det bli nédvandigt att ansluta laddaren och sedan
frankoppla och ateransluta den for att paborja laddningen
av batteriet.

Undvik kortslutning

Du ska inte kortsluta batteriet. Oavsiktlig kortslutning kan
ske nar ett metallobjekt sdsom ett mynt, ett gem eller

en penna far direktanslutning med de positiva (+) och
negativa (-) batteripolerna. (Dessa ser ut som metallremsor
pa batteriet.) Detta kan exempelvis ske nar du bar ett
reservbatteri i fickan eller vaskan. Kortslutning av polerna
kan skada batteriet eller det anslutande féremalet.

Undvik hoga temperaturer

Om du lamnar batteriet pad mycket varma eller kalla
platser, sdasom en stangd bil under sommaren eller vintern,
reducerar det batteriets kapacitet och livslangd. Férsék
alltid att halla batteriet mellan +15 °C och +25 °C. En
enhet med ett varmt eller kallt batteri kanske inte fungerar
tillfalligt, &ven nér batteriet &r helt laddat. Batteriprestanda
ar speciellt begrédnsade i temperaturer under fryspunkten.

Avyttring av batteriet

Exponera inte batterierna fér eld eftersom de kan
explodera. Skadade batterier kan ockséa explodera. Avyttra
batterier i enlighet med lokala férordningar och atervinn nar
s ar mojligt. Avyttra inte som hushallsavfall. Du ska inte

ta isér, 6ppna eller forsoka forstora celler eller batterier.

Om en batterilacka skulle uppsta skall du inte lata vatskan
komma i kontakt med huden eller 6gonen. S6k omedelbart
medicinsk hjalp om lacka eller fara uppstar.

. .. 10
Personliga medicinska enheter

Mobiltelefoner kan paverka driften av pacemakerenheter
och annan implanterad utrustning. Undvik att placera
mobiltelefonen éver pacemakern, exempelvis i brostfickan.
Nar du anvander mobiltelefonen placerar du den mot orat
pa& motsatta sidan av pacemakern. Om du uppratthaller
ett minimalt avstand pa 15 cm mellan mobiltelefon och
pacemaker begransas risken for stérning. Om du har
orsak att misstanka att det férekommer stérning ska

du omedelbart stdnga av mobiltelefonen. Kontakta din
kardiolog fér mer information. Fér andra medicinska
enheter skall du tala med din l&kare och tillverkaren av
enheten. Folj anvisningar for att stdnga av telefonen eller
avaktivera radiosandarfunktionen nar du ombeds att géra
detta, sarskilt vid anvisningar pa sjukhus eller i flygplan.
Utrustning som anvands pa dessa platser kan vara
kansliga for de radiovagor som avges av telefonen och
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paverka deras funktion negativt. Observera ocksa
restriktioner vid bensinstationer eller andra omraden med
brandrisk eller i nérheten av elektriska tandenheter.

Barnsdkerhet

Lat inte barn leka med mobiltelefonen eller dess tillbehor.
Forvara dem utom barnens rackhall. Barn eller andra
kan komma till skada eller sa kan de oavsiktligt skada
mobiltelefonen eller tillbehdren. Mobiltelefonen och dess
tillbehoér kan innehalla smé delar som kan lossna och
orsaka risk for skada.

Samtal i nddsituationer

Mobiltelefoner anvander radiosignaler vilka inte kan
garantera anslutning under alla férhallanden. Darfor skall
du aldrig endast satta tillit till en mobiltelefon fér nédvandig
kommunikation (t.ex. medicinska nddsituationer). Samtal

i nédsituationer kanske inte ar mgjliga i alla omraden, pa
alla mobiln&tverk, eller nar vissa natverkstjanster och/eller
mobiltelefonfunktioner anvands. Tala med din operatér.

SAR-information

XP3.20 har certifierats i enlighet med regeringens krav
pa exponering for radiovagor.

Vid kommunikation 6ver det tradldsa natverket

avger mobiltelefoner laga radiovagor som kallas for
radiofrekvensenergi eller RF. SAR eller Specific Absorption
Rate, ar den enhet som anvands fér att mata mangden
RF-energi som absorberas av kroppen ndr man anvander
telefonen och uttrycks i watt/kilogram.

Regeringar runt om i vérlden har antagit omfattande

internationella sakerhetsriktlinjer, som utvecklats av
vetenskapliga organisationer, t.ex. ICNIRP (International
Commission on Non-lonizing Radiation Protection) och
|IEEE (The Institute of Electrical and Electronics Engineers
Inc.), genom periodisk och noggrann utvardering av
vetenskapliga studier. Dessa riktlinjer upprattar tillatna
nivaer med radiovagsexponering for den allmanna
befolkningen.

Tester for SAR genomférs genom att anvanda
standardiserade metoder med telefon som sander vid
sin hogsta certifierade effektniva i alla frekvensband som
anvands.

SAR-datainformation for dem bosatta i ldnder som har
antagit den SAR-grans som rekommenderas av ICNIRP
(International Commission on Non-lonizing Radiation
Protection). | dessa ingar EU, Japan, Brasilien och Nya
Zeeland.

Den gréns som rekommenderas av ICNIRP ar 2 W/kg 11
genomsnitt over tio (10) gram vévnad.

Det hogsta SAR-vardet for XP3.20-E-telefonen nar den
testas av Sonim fér anvandning pé orat ar 0,582 W/kg (10
9).

Det hogsta SAR-vardet for XP3.20-A-telefonen nér den
testas av Sonim for anvandning pa orat ar 0,253 W/kg (10

9)-

SAR-datainformation for dem bosatta i USA och
Canada.

| USA och Canada ar den SAR-grans for mobiltelefoner
som anvands av allménheten 1,6 watt/kilogram i
genomsnitt éver en gram vavnad. Normen inkluderar

en sakerhetsmarginal for att ge ytterligare skydd at
allmanheten och for att ta hansyn till eventuella variationer
i matningar.
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Innan en telefonmodell gors tillgénglig for férsaljning till
allménheten i USA maste den testas och certifieras av FCC
(Federal Communications Commission) s& att den inte
overskrider den gréns som uppréttats av regeringsantagna
krav for séker exponering. Tester utfors i positioner och

pa platser (dvs. vid orat och buren pa kroppen) enligt vad
som kréavs av FCC for varje modell. FCC har beviljat en
utrustningsauktorisering for XP3.20 med alla rapporterade
SAR-nivaer utvarderade i enlighet med FCC:s riktlinjer for
RF-exponering. Aven om det kan finnas skillnader mellan
SAR-nivaerna i olika telefoner géller att alla mobiltelefoner
som beviljats en FCC-utrustingsauktorisering uppfyller
regeringskravet for séker exponering.

Det hdégsta SAR-vardet for XP3.20-A-telefonen nér den
testas av Sonim for anvéndning:

e Vid 6rat 0,557 W/kg (1 g),

° Nér buren pa kroppen ar det 0,532 W/kg (1 g) for tal
och 0,519 W/kg (1 g) for datasamtal.

Det hégsta SAR-vardet for XP3.20-E-telefonen nér den
testas av Sonim for anvéndning:

e Vid 6rat 0,204 W/kg (1 g),

o Nar buren pa kroppen ar det 0,153 W/kg (1 g) for tal
och 0,275 W/kg (1 g) for datasamtal.

Kroppsburna métningar gors nér telefonen anvands och
bars pa kroppen med ett Sonim-tillbehér som tillhandahalls
med eller &r avsett for anvdndning med denna telefon.
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Batterianvéndning

o Anvand bara ett batteri som ar XP3.20-certifierat och
utformat for den har telefonmodellen.

° Anvandning av andra batterier, laddare och tillbehor
kan ogiltigforklara garantivillkoren fér telefonen och
orsaka skada.

o Utsatt inte batteriet foér miljder med extrema
temperaturer och skydda det fran fukt.

. Hall batteriet utom rackhall for barn.

Sétta i batteriet

1 Skruva av locket

Oppna batterilocket genom att
vrida bada batterilocksskruvar i
motursriktning (sdsom visas pa
bilden). Ibland kan batterindljet
sitta hart fast och det kan
kravas en extraanstrangning for
att kunna 6ppna det.

2 Lyft locket

Lyft upp den flik som doljer
batteriet.

3 Sitta i batteriet

Rikta in batteriet i
batteridoppningen s att de

tre metallkontakterna pa
ovansidan av batteriet &r
instéllda med metallkontakterna
i batteriutrymmet.

4 Sténg locket

Sténg batterilocket. Vrid
batterilockets skruvar i medurs
riktning.

Ta ut batteriet
Folj steg 1 och 2 i [Sétta i batteriet” on page 13.

Ta ut batteriet genom att lyfta pa fliken bakom telefonen
och lyfta upp den dvre &nden av batteriet ur 6ppningen.

Du kan nu ta ut batteriet.

Folj steg 4 i [Satta i batteriet” on page 19 fér att stdnga
locket.

Ladda batteriet

Batteriet som levereras med mobiltelefonen &r inte helt
laddat. Vi rekommenderar att du laddar mobilen i tre
timmar innan du anvéander mobiltelefonen for férsta
gangen.

Om batteriet verkligen laddats ur kan det
ta flera minuter innan laddningsikonen
visas nar laddaren ansluts.




=
=
oS
=2
]
=
=
=)
"

1 Sitta i laddaren
Sétt i laddarkontakten i ett eluttag.

2 Rikta in

Rikta in laddarkontakten
mot USB-uttaget pa
telefonens undersida och sétt i den.

3 Laddning

Om batteriet laddas nar
telefonen ar avsténgd, visas bara
batteriikonen (se

bilden intill).

5 Laddningsprocedur

N&r laddningsproceduren val har borjat maste
du koppla loss laddaren for att kunna avbryta
laddningen.

4 Laddningsikon

Om batteriet laddas nar

telefonen ar pa kommer du att

se att staplarna i batteriets
laddningsikon (synlig pa start-
skarmen) ror sig, vilket indikerar

att batteriet laddas.

Nar telefonen laddats helt

ror sig batteristaplarna pa skarmen inte
langre. Du kan da frankoppla

laddaren fran telefonen.

I

VAR FORSIKTIG: Det finns risk fér explosion vid
laddning om batteriet har bytts ut mot fel typ.

Konfigurera batterivarning

Nar du konfigurerat batterivarningen hér du ett larm
varje gang batteriladdningen ar 1ag. Konfigurera
batterivarningen genom att vélja Meny > Instéallningar
> fliken Ljud > Batterivarning. Aktivera denna varning
genom att vélja Pa.

Ditt SIM-kort

Kop ett SIM-kort fran mobiloperatéren. Du kan anvanda 1
SIM-kortet i valfri GSM-telefon. Ditt telefonnummer och din
anvandarregistreringsinformation forblir alltid desamma.

Sétta i SIM-kortet

1 Sténg av telefonen

Se till att telefonen ar
avstangd.
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2 Lyft locket 4 Las locket

Lyft batterilocket och ta ut batteriet. For Sétt tillbaka batteriet och locket.
instruktioner, se ['Satta i batteriet” on page 19

3 Sitta i SIM-kortet

Sétt i SIM-kortet genom att
trycka det uppat i den
avsedda 6ppningen som
finns under batteriet.

4 Las locket

Satt tillbaka batteriet och locket. Vrid batteri-
locksskruvarna medurs for att |14sa batterilocket.

Ta ut SIM-kortet

1 Stéing telefonen
Se till att telefonen ar avstangd.

2 Lyft locket

Lyft batterilocket och ta ut batteriet. For
instruktioner, se [Satta i batteriet” on page 1.

3 Ta ut SIM-kortet

Ta ut SIM-kortet genom att trycka det nedat fran
dppningen.




XP3.20

Knappsatsen pa XP3.20 har nio funktionsknappar
och 12 alfanumeriska knappar. Vanster sida av
telefonen har en knapp och den hdgra sidan

av telefonen har tre knappar.

Oronmussla

Display
f—]
=
oS
=
[o=]
=
g Funktionsknappar
==
‘—\i O:T 2ABC
‘EI“ 75JKL
Alfanumeriska knappar o] 8riv

*ed [0+

Laddaruttag  Uttag fér mikrofon
och headset
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XP3.20

Batterilocksskruvar Hegtalare Ficklampa

Batterilock|

'} (1angt tryck)/

Volymknappar

Kamera

Kamera
(tryck)

Snabb-
sam'(alsknapg7



XP3.20

De olika knappsatsknapparna och deras motsvarande funktioner beskrivs i féljande bild. Baserat p& anpassningsbegéran har vissa
knappar mappats till andra genvagar 4n vad som visas ovan. Du kan ocksd dndra méanga av genvagarna via Meny > Installningar >
fliken Allmant > Genvagar. Vilj knappen och valj Alternativ > Aktivera.

Menyknapp
Navigeringspilknappar
(upp/ner/vénster/hoger)

igng

Vanster valknapp (LSK eller

Hoger valknapp (RSK eller
Left Selection Key) 9 pp (

Right Selection Key)
Strom pé&/Av/Avsluta
samtal

(2]
=
=
=]
==

Ta emot samtal/Sand

Tryck pa och hall nere for
rostbreviadan

Tryck pa och hall nere
for att sla
p&/av tyst lage

Tryck pé och hall nere for att lasa/
l&sa upp knappsatsen

Tryck p& och hall nere for for att visa
+ (innan du slar ett internationellt
nummer)

* Funktioner i gratt maste
vara aktiverade.




De alfanumeriska knapparna bestar av siffror mellan ett Atgﬁrder pé startskarmen

och noll, det engelska alfabetet A-Z, knapparna plus [*] o .

och fyrkant [#]. Genom att trycka pé allokerad knapp kan Féljande kan nés frén startskéarmen.
du mata in siffror och/eller tecken. Valj lampligt alternativ

for textinmatning for att ge dig mdéjlighet att anvanda dessa
knappar pa ett effektivt satt.
Startskarmen Pil upp Java-programlista
Det visas viss information nar telefonen &r i Pil Kontakt
vilolage t.ex. namnet pa operatéren, datum och tid, it ner ontakter
batteriladdningsstatus och GPRS-anslutning. Andra Pil héger SMS-inkorg
indikatorer kan visas (om funktionen ar aktiverad),
exempelvis larm, vidarekoppling osv. En enhet med ett helt Pil vanster FM-radio
laddat batteri kan forbli i vilolaget under 1000 timmar.
Menyknapp Huvudmenyn
= Véanster valknapp Huvudmenyn
f—
E mlg‘r;e;tsozr a Displayikoner Hoger valknapp Kontakter
= 5 ) Knappen Svara/Sand Lista med alla samtal
= atteriladdnings
= GPRS-anslutning —sindikator

Tjansteleverantor
De fyra funktioner som utférs med
pilknapparna ar konfigurerade med
standardvarden, men de gar att andra. VAl]
Meny > Instéllningar > fliken Allméant

> Genvagar. Ga till den andra fliken. Valj
pilknappen och vélj Alternativ > Andra.

Du kan ocksa &ndra manga av genvagarna.
Valj Meny > Instéllningar > fliken Allmént
> Genvagar. Valj knappen och valj
Alternativ > Andra.

Kommando for Kommando for
vanster valknapp héger valknapp
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Grundinstéllningar

Nar du har slagit pa telefonen visas namnet pa
tjansteleverantéren.

Sakerhetsinstallningar

Du kan skapa en PIN-kod for att férhindra
otilldten anvandning av telefonen. PIN-koden &r
operatdrsberoende.

1. Valj Meny > Instéllningar > fliken Allméant >
Sakerhetsinstillningar > PIN-kod > Pa. Ange
PIN-koden. Valj OK. Efter det att PIN-koden har
konfigurerats méste du ange den varje gang du
slar pa telefonen. Om PIN-koden &r fel kan du inte
anvanda telefonen.

2. Ange PIN-koden genom att vélja Meny
> Instéllningar > fliken Allmént >
Sakerhetsinstallningar > Andra I6senord. Du kan
andra koder for PIN, PIN2, Sparra samtal, Skydda
och Telefonlas-l6senordet.

Datum och tid

Ange Datum och tid genom att vélja Meny > Instéllningar
> fliken Allmént > Datum och tid.

Autoldsning av knappsats

Las knappsatsen genom att vilja Meny > Instéllningar >
fliken Allméant > Autoldsning av knappsats. Du kan vélja

att stédnga av den eller aktivera funktionen genom att ange
tid.

Du kan ocksé trycka och halla nere knappen * for att lasa
och lasa upp knappsatsen.

Tyst lage

| tyst lage inaktiveras varningarna fér samtal, planeraren,

SMS och
batteristatus.

Vélj Meny > Instéllningar > fliken Ljud > Varningstyp >
Tyst ELLER langt tryck pa knappen # .

Skyddslage

| skyddslaget maste du ange ett I6senord for att kunna na
samtalslista, kontakter, meddelanden och snabbsamtal.

Ange skyddsldsenordet genom att valja Meny >
Instéliningar > fliken Alimént > Sékerhetsinstallningar
> Skydda. Ange |6senordet. Den privata
informationsskarmen visas efter det att du har angett
|6senordet. Tryck pa menyknappen for att vélja de
obligatoriska funktioner som ska skyddas och aktivera
genom att vélja OK.

Telefonlaslage 2

| laget Telefonlds maste du ange ett I6senord for att kunna
lasa upp telefonen.

Ange I6senord for telefonldset genom att vélja Meny >
Instéllningar > fliken Allméant > Sékerhetsinstallningar >
Telefonlas > Pa. Ange I6senordet. Vilj OK.

Standardlosenordet for telefonlas ar 1234.

=

Du kan andra I6senordet for skydd

och telefonlds genom att vélja Meny

> Instéllningar > fliken Allmant >

Sakerhetsinstéallningar > Andra

I6senord > Andra I6senord

for telefonlas ELLER Andra

%kyddslﬁsenord. Ange |6senordet. Valj
K.
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Knappsatsfunktioner

Foljande tabell visar de olika knapparna och motsvarande funktioner:

STROM PA/AV/AVSLUTA SAMTAL

Tryck for att avsluta ett samtal (GSM).

Tryck och héll nere i > 5 sekunder for att sla pa eller stanga av
mobiltelefonen.

Tryck i meny- eller redigeringslagena for att aterga till vilolage.
Tryck for att avvisa inkommande samtal.

TA EMOT/SAND

Tryck for att besvara inkommande samtal.
Efter det att du angett telefonnummer, tryck pa for att ringa ett samtal.
Tryck i vilolage for att n& listan med alla samtal.

VENSTER VALKNAPP (LSK)/HOGER
VALKNAPP (RSK)

Dessa knappar finns omedelbart under displayen.

Tryck pa vanster valknapp (LSK) eIIer héger valknapp (RSK) for att valja den
funktion som indikeras langst ner pa skarmen. Indikerade funktioner kan
variera i enlighet med olika programdefinitioner.

Tryck pa vanster valknapp for att anvanda huvudmenyn i vilolage.

Tryck pa hoger valknapp for att anvanda telefonboken i vilolage.

MENYKNAPPEN (I MITTEN)

Menyknappen finns i mitten av navigeringsknapparna.

Tryck pa i vilolage for att komma till huvudmenyn.

Tryck pa och slapp upp nar det behovs for att anvéandas som vaxlingsknapp
for att markera eller avmarkera en kryssruta.

Tryck for att utféra uppgifter som du dven nar med vanster valknapp.

Tryck for att valja OK-kommandot.
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Vanster och héger valknappar, knapparna for telefon pé/av finns vid den har
knappgruppen. Det finns pilar pa knappen som betecknar riktningen for att rulla
igenom den information som visas pa skarmen.

UPP/NER

° Tryck for att visa sidorna i textredigeraren.

e  Tryck for att bladdra i menyer/listor pad samma niva.

e Tryck for att visa foregdende eller nasta bild nar du férhandsgranskar bilder.
NAVIGERINGSKNAPPAR ° Tryck for att bladdra i huvudmenyn.

VANSTER/HOGER

e Tryck for att flytta markdren at vanster eller hoger i textredigeraren.

° Tryck for att bladdra i huvudmenyn.

e Tryck pa de knappar som behovs for att ange onskat telefonnummer och tryck

for att ringa ett samtal. Du kan ocksa ange numret och vélja Alternativ for att

NUMERISKA KNAPPAR sl& numret.

e Tryck pé och hall nere valfri numerisk knapp for att skapa genvagar fran de
tillgangliga alternativen.

e Tryck pa och hall i vilolage for att ga till rostbreviadan.
e Tryck for att ange blanksteg nér du infor text.

i

e Tryck och hall nere for att visa ringsignalerna.
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Tryck och hall nere for att typ av samtalsvarning.

Tryck och hall nere for att stalla in larmet.

Tryck och hall nere for att visa kalkylatorn.

Tryck och héll nere for att visa Bluetooth.

7PQRS

Tryck och hall nere for att visa WAP.

Tryck och héll nere for att visa Opera mini.

9 WXYZ

(o) (3}
= &
c 2

Tryck och hall nere for att visa spraken.

(=]
+
=

Tryck och hall nere for for att visa + som anvands for att sla ett
internationellt nummer.
Nar du skriver texten, tryck for att ange en punkt (.).
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Tryck pa och héll nere for att lasa knappsatsen. Anvand den som en
vaxlingsknapp for att Iasa och lasa upp knappsatsen.

Nar du skriver in text, tryck for att visa specialtecken, exempelvis punkt,
komma osv. Tryck och hall nere for att visa textinmatningssprak.

Hao

.H

Tryck och hall nere i vilolaget for att vaxla mellan lagena pa och av for Tyst.

Nar du skriver text, tryck for att véxla mellan gemener och versaler och
siffror. Tryck och hall nere for att aktivera T9-lage.
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Din XP3.20-telefon

Den héar modellen &r en "bar type"-telefon med en LCD-
skarm. Grafikfaltet for skarmen &r 176 (b) x 220 (h) pixlar.
CSTN-teknologin som anvands visar 64 000 farger.

Huvudmenyn

Du nér telefonmenyn genom att trycka pa menyknappen
for att visa huvudmenyn som bestar av féljande nio
alternativ:

Huvudmenyikoner

1]
© ©® Nk

Indikatorer pa startskdrmen

Indikatorerna pa startsk&rmen &r synliga nér telefonen

ar i vilolage. Vissa ikoner indikerar status for olika
komponenter i telefonen, exempelvis indikator for
batteriladdning, indikator for natverksstatus, datum och
tid. En del ikoner visas endast om den specifika tjansten ar
aktiverad.
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Féljande tabell beskriver skarmindikatorerna dverst pa

startskarmen i telefonen XP3.20. Dessa ikoner ar beroende

av vilket tema som valts.

[ 1] Batteri

Beskrivning

Det finns fyra
genomskinliga staplar
som indikerar maximal
batteriladdning. Fyllda
staplar indikerar minskad
batteriladdning.

[w] Roaming

Den hér ikonen visas
bara nér din telefon &r
registrerad hos ett annat
natverk an ditt eget.

Display- Namn Beskrivning
indikatorer
Indikerar att
‘ Vidarekoppla funktionen for
samtal vidarekoppla samtal
ar aktiverad.
E’ Missat Indikerar ett missat
mote mote.
Olast Indikerar att det finns

meddelande

olasta meddelanden i

inkorgen.

GPRS

Nar G visas med gront
indikerar det att GPRS &r
aktivt.

Nar G visas med rott
indikerar det att GPRS
inte ar aktivt.

.. Viackar-
klocka

Indikerar att vackar-
klockan har stallts in.

- SMS-minnet Indikerar att SMS-
fullt minnet ar fullt.
E Réstmedde- Indikerar ett nytt
lande réstmeddelande.
Indikerar att autosvar
* Autosvar har angetts.
. Knappsatslas Indikerar att

knappsatsen ar last.

Mote

Indikerar att telefonen &r i
moteslage.




Beskrivning

Indikerar att svart-/

Beskrivning

Indikerar att

Brandvagg vitlistefiltret har Vibrera, ring . :
aktiverats. L sedan telofonen forst vibrerar
Bluetooth- : Indikerar att EDGE-
Indikerar att EDGE x » h
ﬁ?nssl,ut- Bluetooth &r aktivt. n natverket ar aktivt.
E Indikerar att GPRS ar
. . GPRS anslutet och att EDGE-
Bluetooth Indikerar att din .. o ;
Bilmonterings-  telefon &r parad nétverket &r inaktivt.
= sats/ och ansluten till en Foljande tabell beskriver skdrmindikatorerna éverst pa
= headset bilmonteringssats GSM-samtalsskérmen i telefonen XP3.20:
= apslut- eller ett headset med
. ning Bluetooth-anslutning.
N
gj- Indik tt ett SD
ndikerar att e -
= SD-kort kort &r isatt. Aktivt samtal Indikerar ett aktivt
= samtal.
Indikerar ett nytt Samtal i Indikerar ett
WA: dPrShc; WAP- v . vantelage samtal i vantelage.
meddelande pushmeddelande. — -
g Samtal i Ljud Indikerar ett
. av samtal med ljud
Indikerar att headset a
ggzgset med med sladd ar V.
anslutet. 0:' Handsfree- Indikerar ett
samtal handsfree-samtal.
Aktiv Indikerar ett aktivt
Konferens- konferenssamtal.
samtal
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Foljande tabell beskriver skarmindikatorerna dverst pa
startskarmen i telefonen XP3.20:

Display- Namn Beskrivning
indikatorer
Inkommande  Indikerar ett
samtal inkommande samtal.
Utgaende Indikerar ett utgdende
samtal samtal.
E) Missat Indikerar ett missat
samtal samtal.

Viktiga &tgérder utan ditt SIM-kort
Ringa SOS-samtal
Valj SOS. Ett meddelande visas SOS-samtal? Valj OK for
att ringa nédsamtalet.
Tillgangliga menyer
Det gér att na foljande menyer pa telefonen utan SIM-
kortet:
o Instéllningar
e Allmanna instéllningar
o Bildskarmsinstallningar
. Ljudinstallningar

o Mina filer
° Kamera
e Verktyg
o Program
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Telefoninstaliningar

Du kan skapa och andra olika instéllningar i telefonen
XP3.20. Med skarmen i vilolage véljer du Meny >
Instéllningar for att visa alternativen.

Aliméanna installningar

Vélj Meny > Instéllningar > fliken Allmént. Féljande
allmanna instéllningar visas.

Profiler

Du kan anpassa profilerna sa att du kan anvanda
funktioner s& som ringtonsvolym, ringtoner, varningstyp,
knappljud och bakgrundsbelysningsnivéa. Det finns

sju miljoprofiler i den hér telefonen. Personligt &r
standardprofilen och de andra profilerna ar Bil, Flygande,
Hem, Méten, Utomhus och Tyst.

Du kan inte andra parametrarna for Iagena
Flygande och Tyst.

o Personligt: Detta ar standardprofilen i vilket alla
ljud &r aktiverade. Parametrarna i det har laget kan
andras. Vélj Meny > Instéllningar > fliken Allmant
> Profiler > Personligt > Alternativ > Anpassa
for att dSppna skarmen Anpassa. Du kan anvénda
den har skarmen for att valja ringvolym, ringtoner,

varningstyp, knappljud och bakgrundsbelysningsniva.

V&lj Meny > Instéllningar > fliken Allméant > Profiler
>Personligt > Alternativ > Aktivera for att aktivera
den hér profilen.

° Bil: Parametrarna i det har laget kan andras. Valj
Meny > Instéllningar > fliken Allméant > Profiler >
Bil > Alternativ > Anpassa for att 6ppna skdrmen
Anpassa. Du kan anvénda den har skarmen for att
vélja ringvolym, ringtoner, varningstyp, knappljud och

bakgrundsbelysningsniva. Valj Meny > Installningar
> fliken Allmant > Profiler >Bil > Alternativ >
Aktivera for att aktivera den har profilen.

Flyg: Har halls alla ljud avsténgda. Véalj Meny >
Installningar > fliken Allmant > Profiler > Flyg >
Alternativ > Visa for att 6ppna skdrmen Visa. Valj
Meny > Instéllningar > fliken Allmént > Profiler
>Flyg > Alternativ > Aktivera for att aktivera den har
profilen.

Startsidan: Parametrarna i det har laget kan andras.
Valj Meny > Instéllningar > fliken Alimént > Profiler
> Hem > Alternativ > Anpassa for att dSppna
skarmen Anpassa. Du kan anvanda den har skarmen
for att vélja ringvolym, ringtoner, varnin% typ,
knappljud och bakgrundsbelysningsniva. Valj Meny
> Installningar > fliken Allmént > Profiler > Hem >
Alternativ > Aktivera for att aktivera den hér profilen.

Méoten: Har ar endast vibreringslaget aktiverat. 3
Parametrarna i det har l1aget kan &ndras. Valj Meny

> Instéllningar > fliken Allmént > Profiler > Méten

> Alternativ > Anpassa for att dppna skarmen
Anpassa. Du kan anvanda den har skarmen for att
vélja ringvolym, ringtoner, varningstyp, knappljud och
bakgrundsbelysningsniva. Valj Meny > Installningar

> fliken Allmant > Profiler > Méten > Alternativ >
Aktivera for att aktivera den har profilen.

Utomhus: Hér &r bade vibrerings- och ringlagena
aktiverade. Parametrarna i det har laget kan andras.
Valj Meny > Instéllningar > fliken Allmant > Profiler
> Utomhus > Alternativ > Anpassa for att Oppna
skarmen Anpassa. Du kan anvanda den har skdrmen
for att vélja ringvolym, ringtoner, varningstyp,
knappljud och bakgrundsbelysningsniva. Valj Meny >
Installningar > fliken Allmant > Profiler > Utomhus
> Alternativ > Aktivera for att aktivera den har
profilen.
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o Tyst: Har halls alla ljud avstangda. Vélj Meny >
Instéliningar > fliken Allmént > Profiler > Tyst >
Alternativ > Visa for att 6ppna skarmen Visa. Valj/
markera

Meny > Instéllningar > Profiler > fliken Allmant > Tyst >
Alternativ > Aktivera for att aktivera den har profilen.

Sprak

Du kan visa alla telefonmenyalternativ och -text pa det
valda spraket. Du kan exempelvis vélja Engelska for
att visa alla menyalternativ, textmeddelanden osv. pa
engelska. Markera spréket och valj OK.

Tid och datum
Du kan ange och visa datum och tid pa telefonen. Du kan

ocksé vélja visningsformatet. Du kan ocksé ange tidszonen
for lokala installningar och internationella installningar.

De datumformat som stods ar AAAA/
MM/DD, .MM.DD, DD.MM.AAAA,
-MM-DD, DD-MM-AAAA eller MM-
DD-AAAA. De tidsformat som stods ar
24-timmarsformat och 12-timmarsformat.

Du kan visa klockslag for stérre stéder i olika tidszoner
med den har funktionen och konfigurera tiden pa din
telefon enligt en vald tidszon. Du har ocks& mojlighet att
anvanda sommartid.

Den lokala tiden eller den internationella tiden visas pa den
nedre halvan av skdrmen. Anvand navigeringsknapparna
for att visa olika tidszoner.

1. Visa den internationella klockan genom att vélja Meny
> Instéllningar > fliken Allmént > Datum och tid
> Internationell klocka > Klockstatus > Pa. Den
internationella klockan visas pa skarmen nar den ar
ledig.

2. Stallin lokal tid genom att valja Meny > Installningar
> fliken Allmént > Datum och tid > Internationell
klocka > Lokala instéllningar > Alternativ > Stéll in
tid > Andra tid. Ange tidpunkten och valj OK. Ange
lokalt datum genom att vélja Alternativ > Stéll in tid
> Andra datum. Ange datum och valj OK.

3.  Stall in sommartid genom att vélja Meny >
Installningar > fliken Allmant > Datum och tid >
Internationell klocka > Lokala instéllningar ELLER
Utlandska instéllningar > Alternativ > Sommartid
> Pa. Symbolen for solen visas intill namnet p& orten
och betecknar att sommartidsalternativet ar pa.

4.  Véxla mellan lokala och internationella instéllningar
genom att védlja Meny > Instéllningar > fliken
Allmant > Datum och tid > Internationell klocka >
Vaxla lokal/internationell > OK.

5. Visa listan med orter genom att vélja Meny >
Installningar > fliken Allmant > Datum och tid > 0
Internationell klocka > Lokala installningar ELLER
Utlandska instéllningar > Alternativ > Ortlista.

Séakerhetsinstallningar

Du kan forhindra ej auktoriserad anvéndning av din telefon
genom att ange PIN-skydd, skydd och telefonlas. Valj

Pa for att aktivera PIN-skydd eller telefonlas. Aktivera
skydd genom att ange l6senordet. Om du vill &ndra ett
sékerhetsrelaterat 16senord, vélj Andra I6senord och
andra det specifika I6senordet.

Genvagar

Genvéagsknappar har angetts for specifika funktioner.
Aktivera en genvag genom att vélja genvéagen och vélja
Alternativ > Aktivera. Andra en genvag genom att valja
genvégen och vélja Alternativ > Andra. Markera den nya
funktionen.
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Standard lagringsplats

Den individuella standardlagringsplatsen for kamera,
rostinspelare, WAP-hamtning och/eller Bluetooth kan
anges som telefonminne eller minneskort.

Minnesstatus

Minnesstatus for Kontakter, Meddelanden och Mina filer
visas.

Auto pa

Valj Pa for att aktivera den har funktionen. Markera den
tid efter vilken telefonen ska slas pa automatiskt. Valj OK.
Inaktivera den har funktionen genom att vélja Av.

Auto av

Valj P& for att aktivera den har funktionen. Markera den
tid efter vilken telefonen ska slds av automatiskt. Vlj OK.
Inaktivera den har funktionen genom att valja Av.

Brandvagg

Du kan undvika o6nskade samtal eller meddelanden
genom att ange sddana nummer i svartlistan och
aktivera svartlistan. Du kan bara ringa samtal eller skicka
meddelanden till specifika nummer genom att ange
sadana nummer i vitlistan och aktivera vitlistan. Du kan
aktivera antingen svartlistan eller vitlistan, men inte bada
samtidigt.

1. Aktivera svartlistan eller vitlistan genom att valja
Meny > Instéllningar > fliken Allmant > Brandvagg
> Aktivera > Svartlista ELLER Vitlista > SMS ELLER
Inkommande samtal ELLER SMS och Inkommande
samtal > OK.

2. Inaktivera svartlistan eller vitlistan genom att vélja
Meny > Instéllningar > fliken Allmant > Brandvéagg

> Aktivera > Av.

3. Ange ett nummer i svartlistan eller vitlistan genom
att valja Meny > Instéllningar > fliken Allmént >
Brandvagg > Svartlista ELLER Vitlista > Lagg till
ny > Nytt nummer (ange numret) ELLER Kontakter
(valj numret i Kontakter) > OK.

Autolasning av knappsats

Markera den tid efter vilken knappsatsen ska lasas
automatiskt. Inaktivera den hér funktionen genom att
vélja Av. Knappsatsen ldses automatiskt nar telefonen &r i
vilolage pa startskarmen.

Standardinstallningar

Valj for att aterstalla instéllningarna till de ursprungliga
fabriksinstalliningarna.

Bildskarmsinstallningar

Valj Meny > Instéllningar > fliken Bildskarm. Féljande
bildskarmsinstaliningar visas:

1. Bakgrundsbild: Du kan ange vad som ska visas pa
bakgrundsskarmen genom att anvénda de inbdddade
bilder som finns tillgangliga i din telefon eller fran
dina egna bilder som du har hamtat till telefonen
eller SD-kortet. Den valda bakgrundsbilden visas pa
standbyskarmen, men bara om du valt Pa.

2. Teman: Du kan ange fargtemat och ikonerna for
huvudmenyn och de andra skarmarna. Det finns tva
tillgéngliga teman. Véalj Meny > Instéliningar > fliken
Bildskdrm > Teman > Tema 1 ELLER Tema 2 > OK.

3.  Styrka bakgrundsljus: Valj bakgrundsbelysningsniva
for skdrmen som maximal, hdg, medel eller 1ag.



4. Tid for bakgrundsljus: Haller skarmvisningen 5.  Slutarljud: Du kan ange kamerans slutarljud.

aktiv under en period som du véljer. Valj den aktiva . s s . )
skarmvisningen som 10 sek, 30 sek eller 60 sek. 6. g;:tggt‘t’:;"mg' Valj Pa for att & alla varningar om
5. Halsningar: Valj Pa. Ange hélsningen och Spara for
att gora s att den visas pa skarmen nér du slar pa Anslutningsinstiliningar
telefonen.
Valj Meny > Instéllningar > fliken Anslutning. Féljande

6. Skarmslackare: Valj Pa for att gora s att anslutningsinstaliningar visas:

skarmslackaren visas pé viloskarmen.
1. Natverksinstallningar: Detta har att géra med olika

indinetiling néatverksrelaterade instéllningar. Du kan vélja ditt
Ljudinstéllningar natverk, ange natverkskonto, indikera huruvida det
Valj Meny > Instéllningar > fliken Ljud. Om du &ndrar behdvs GPRS alltid osv.

dem har det effekt pa den nuvarande angivna profilen.

Foljande ljudinstaliningar visas: e  Valj natverk: Telefonen kommer att véalja natverk

= automatiskt eller sa kan du gora det manuellt.

=4 1. Varningstyp: Du kan ange varningstypen for L - .. -

{—

= inkommande samtal och SMS-varningar. Du kan vélja ¢ Sa?;clg—?:ﬁ sDéuakt?rgj;ﬁlfuﬁ)unz%tfigrk?yé?tglIgttm

é mellanclifndaﬁt rl_rllgstlgnal, Endast vibrering, Vibrera, cellulart natverk som finns tillgéngligjt dar du

= ring sedan efler Tyst. befinner dig eller valj Manuell om du vill stélla in

E 2. Ringtoner: Du kan ange olika ringtoner for dina natverket manuellt. Om du anger manuellt 1age

@ inkommande samtal, SMS-varningar och vackningar. maste anvandare anropa Valj natverk for att

= Detta hjalper dig att identifiera dem som ringer fran vélja natverket.
en viss grupp. Du kan vélja Standardljud (férinspelad .. s . . .
fabriksmusik) ELLER Telefonminne (hdmtas via WAP, * Fo,:«‘]’algadn?t,;?qk'ﬁg h;." erlttllsta mre1cf.at|ter|:rr11aé|v
personliga inspelningar eller filer som dverforts via som gor det mojligt Tor dig att visa en lista me

- férvalda natverk, vilket ger dig mojlighet att
Bluetooth) ELLER SD-kort. lagga till ett nytt natverk eller ta bort ett befintligt
- - - natverk. Den hér listan skapas for anvandning
Du kan hamta och lagra ringtoner via nar anvandaren &r i roaminglége.
Bluetooth, WAP eller datorprogramvara.

Ringtonsformaten ar MIDI, MP3, AAC, AMR
och AMR.

3. Ringtonsvolym: Du kan ange ringtonsvolymen for
GSM-samtal, vackningar och varningar.

4.  Knappton: Du kan ange att ljudet till knappsatsen ska
vara Av, Démpad, Medium eller H6g.
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Anslut GPRS: Du kan nd GPRS-nétverk.

Nar Alltid bifogad &r markerat forblir
telefonen alltid registrerad hos GPRS-
néatverket.

N&r Ansluten under PDP-session &r
markerat registreras telefonen hos GPRS-
nétverket men bara nar datadverféring
behdvs. .

2. Anslutningar: Du kan stélla in GPRS-profilen och visa
GPRS-informationen.

GPRS-profiler: Du kan visa eller redigera
profilerna. Det finns fem profiler att valja mellan.
Du kan redigera féljande information i profilerna:
Profilnamn, atkomstpunktsnamn (APN),
Anvandarnamn och Lésenord. Gor &ndringarna
och vélj Spara.

GPRS-info: Du kan visa GPRS-information
exempelvis mottagna data.
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Samtal

Innan du ringer ett samtal maste du forsakra dig om
féljande:

o Knappsatsen &r inte last.
e Det finns ett giltigt, installerat SIM-kort.
° Telefonbatteriet ar laddat.

o Telefonen ar pa och natverksoperatérens namn eller
nummer visas.

Sla ett nummer
1. Anvand de numeriska knapparna for att sla numret
och tryck pa -

2. Du kan ocksa sl& 6nskat telefonnummer och valja
Alternativ > Ring > Ring > Valj.

SI4 ett internationellt nummer

Tryck pa och hall nere den numeriska knappen 0 tills
+-symbolen visas. Sla landskoden, rlktnumret (utan
inledande 0) och telefonnumret och tryck pa - eller valj
Alternativ > Ring > Ring > Vilj.

Sla ett nummer via Kontakter
Du kan sla ett nummer direkt fran Kontakter.
Hitta ett telefonnummer

1. Valj Kontakter péa startskarmen. Rulla till
telefonnumret.

2. Tryck pa I och si& numret ELLER vilj Alternativ
> Ring > Ring > Valj ELLER tryck pa knappen
snabbsamtal. Tryck pa [ eiler frankoppla genom
att valja Avsluta.

Sla nummer via samtalslistan

Den hér samtalslistan bestar av separata listor for Alla
samtal, Missade samtal, Besvarade samtal och Utgdende
samtal.

1. Du kan na samtalslistan genom att trycka pa -
ELLER vélj Meny > Samtal > Samtalslista. Alla
tillgéngliga samtalslistor visas.

2. Vdlj en lista, rulla till numret och tryck pa - for att
sla numret.

Hantera samtalslista
Kontakter pa samtalslistan har féljande alternativ:

e  Spara: Du kan spara numret i Kontakter (om det inte
sparats redan).

e  Sand meddelanden: Du kan skicka ett SMS till
numret. Ange SMS och vélj Alternativ for att visa 3%
SMS-alternativen och skicka det i enlighet darmed.

o Sand telefonnummer: Du kan skicka namnet och
telefonnumret for en kontakt till mottagaren via SMS.

o Radera: Du kan radera numret fran samtalslistan.

° Ring: visar uppringningsalternativen du kan vélja
mellan.

Ring Ringer upp det valda
numret.

Handsfreeuppringning Du kan tala genom att
anvanda hdgtalaren.

° Lagg till i svartlista: Du kan l&agga till numret i
svartlistan.

o Redigera numret innan du ringer upp det: Du kan
redigera numret innan du ringer upp det.
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Uppringning av fasta nummer

En fast uppsattning med nummer lagras som fasta
nummer och det ar enbart de numren som kan slas pa
telefonen. Anvéandare kan ringa samtal fran Kontakter

eller sla numret om det markerade numret lagras i listan
med fasta nummer. En eller flera anvandare kan dock ta
emot samtal fran valfritt nummer. Anvéandare kan inte ringa
samtal till nummer som inte &r lagrade i listan med fasta
nummer.

1. V&lj Meny > Samtal > Samtalsinstéllningar > Fast
nummer > Lage > PA. Ange PIN2 for att aktivera
uppringning med fasta nummer.

2. Ange PIN2 for att aktivera uppringning med fasta
nummer. Valj Lagg till ny for att lagga till ett nytt
nummer i listan eller vélj Lista Fasta nummer for att
visa listan.

Snabbuppringning

Med det har alternativet kan du snabbt sla ett nummer via
en genvag.

1. Om ingen genvég angetts fér snabbuppringning, valj
Meny > Instéllningar > fliken Allmant > Genvagar
> rulla till en knapp > Alternativ > Andra. Valj
Snabbuppringning fran listan. Genvagen stalls in.

2. Tryck pa och héll nere den genvag som utsetts
for Snabbuppringning pa startskarmen. Skérmen
Snabbuppringning visas.

3. La&gag till en ny kontakt, rulla till en tom plats, valj Ladgg
till. Markera kontakten. Valj Ja om du vill lagga till en
bild eller Nej for att inte 1&gga till en bild. Valj bilden
i Standardbilder ELLER Telefonminne eller SD-kort.
Snabbuppringningen har angetts.

4. Ring ett samtal genom att trycka pa - . De andra
alternativen som finns tillgangliga fér en kontakt ar
Visa, Ersatt, Radera och Sand meddelande.

Ta emot ett samtal

1. Taemot ett samtal genom att trycka pé& knappen
Acceptera ELLER tryck pa vanster valknapp.
Valj Acceptera.

2. Avvisa ett sam nom att trycka pa knappen
Telefon péa/av ELLER tryck pa vénster

valknapp. Valj Acceptera.

3. Om du vill ta emot ett annat samtal nar du redan talar
ska du aktivera funktionen for samtal vantar for GSM-
samtal. Valj Meny > Samtal > Samtalsinstéllningar
> Samtalstjanster > Samtal vantar > Aktivera. For
information om hur du aktiverar funktionen Samtal
vantar, se "Samtal vantar" pa sida <?>. 3

Svara med valfri knapp

Nér den hér funktionen ar aktiverad kan du trycka pa valfri
knapp férutom - for att besvara ett samtal.

Aktivera den hér funktionen genom att vélja Meny >
Samtal > Samtalsinstéllningar > Svara med valfri knapp
> Pa.

=

i‘“—ingt tryck pa knappen Telefon pa/av
under ett GSM-samtal kommer endast
att avsluta samtalet och inte stdnga av
telefonen.




Samtal

Vidarekoppla samtal

Du kan vidarekoppla dina inkommande samtal till ett nytt
eller befintligt nummer i Kontakter, under férutséttning
att natverksoperatoren stéder den hér tjansten. Du kan
na instéllningarna for vidarekoppling av samtal genom
att valja Meny > Samtal > Samtalsinstallningar >
Vidarekoppla. Alternativen for Vidarekoppla samtal:

Samtalssparr

Du kan konfigurera funktionen fér Samtalsspéarr for alla
utgdende samtal, alla internationella samtal, lokala samtal
och alla inkommande samtal eller inkommande samtal om
utomlands.

1. Du kan na instéllningarna fér samtalssparr genom
att valja Meny > Samtal > Samtalsinstallningar >
Spérra samtal.

2. Ange ett restriktionslésenord. (Din natverksoperator
ger dig detta innan du anvander den héar funktionen.)

inte besvarar inkommande
samtal.

Alla samtal Vidarekoppla alla inkommande Det héar I6senordet skickas till natverket for verifiering.
samtal till ett nummer som ; = 5 e
Konfigurerats i forvig. Alternativen for Samtalssparr:

Vid ej svar Vidarekoppla samtal nar du

Vid kan ej nas Vidarekoppla samtal nar du
har stangt av telefonen eller ar

utanfor ditt tackningsomrade.

Utgdende samtal Alla utgdende samtal sparras.

Alla internationella samtal
sparras.

Internationella samtal

Vid upptaget Vidarekoppla samtal nar

telefonen ar upptagen.

Alla samtal férutom fran
innevarande land och
hemlandet sparras.

Endast lokala samtal

Status Kontrollera nuvarande status
for Vidarekoppla samtal.
Avbryt alla Aterkalla alternativet

Vidarekoppla.

Alla inkommande Alla inkommande samtal

sparras.

Inkommande med Alla inkommande samtal fran

Nar vidarekopnla alla samtal ar aktiverat
visas ikonen @@ langst upp pa skarmen nar
telefonen ar i standbylage.

roaming utomlands sparras.

Sparrstatus Kontrollera nuvarande status
for samtalssparr.

Avbryt sparr Aterkallar samtalssparr.




Samtal véntar

Nar Samtal vantar ar aktiverat och du talar i telefonen,
visas meddelandet Samtal vantar och numret visas nér du
tar emot ett inkommande samtal.

1. Aktivera den har funktionen genom att vélja Meny >
Samtal > Samtalsinstéallningar > Samtalstjanster >
Samtal vantar > Aktivera.

2. Avbryt den hér funktionen genom att vélja Meny >
Samtal > Samtalsinstéllningar > Samtalstjanster >
Samtal vantar > Avbryt. Du far inget meddelande nér
du tar emot ett inkommande samtal nar din telefon ar
upptagen. Den som ringer upp hér en upptagetton.

3. \Verifiera status for samtal véntar genom att
vélja Meny > Samtal > Samtalsinstallningar >
Samtalstjanster > Samtal vantar > Status.

Auto ateruppringning

Nér auto ateruppringning &r aktiverat ringer telefonen
automatiskt upp numret igen inom ett bestamt intervall,
om ett samtal inte kopplas.

1. Aktivera den hér funktionen genom att vélja
Meny > Samtal > Samtalsinstéllningar > Auto
ateruppringning > Pa.

Nar du slér ett nummer igen far du meddelandet
Ring upp igen?. Valj OK for att ringa upp igen. Val;j
Tillbaka for att aterga till startskarmen.

Autosvar

Nar Autosvar ar aktiverat besvaras dina inkommande
samtal automatiskt..

VéljéMeny > Samtal > Samtalsinstéllningar > Autosvar
> Pa.

Samtalsfilter

Med den har funktionen kan du undvika att ta emot
onddiga samtal ELLER meddelanden. Anvandare kan
vélja SMS/Samtal/Bade SMS och Samtal for att ga till
svartlistan eller vitlistan.

Du kan nar som helst aktivera svartlistan
eller vitlistan. Om vitlistan &r aktiverad ar det
bara kontakterna pa vitlistan som kan na dig.
Né&r svartlistan &r aktiverad kan alla andra
kontakter férutom dem pa svartlistan na dig.

Aktivera den hér funktionen genom att vélja Meny >
Instéllningar > fliken Allmént > Brandvagg > Aktivera >
Svartlista eller Vitlista > SMS eller Inkommande samtal
eller SMS och Inkommande samtal > OK.

Om svart- eller vitlistan &r tom kan du inte
aktivera den. 37

o Aktivera svartlista: Avvisar alla inkommande samtal
och meddelanden fran nummer pa svartlistan.

° Aktivera vitlista: Besvarar inkommande samtal och
meddelanden frdn nummer som visas p4 vitlistan och
avvisar inkommande samtal och meddelanden fran
nummer som inte finns pa vitlistan.

e Av: Tillater inte filtrering av inkommande samtal och
meddelanden.
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Léagag till i svartlista

L&gg till ett nummer i svartlistan genom att vélja Meny >
Instéllningar > fliken Allméant > Brandvagg > Svartlista >
Lagg till ny. Tva alternativ visas:

° Nytt nummer: Du kan ange ett nytt nummer som ska
lagras i svartlistan.

o Kontakter: Du kan dppna listan Kontakter fér att valja
och dverfora ett nummer till svartlistan.

Lagg till i vitlista

L&gg till ett nummer i vitlistan genom att vélja Meny >
Installningar > fliken Allmént > Brandvagg > Vitlista >
Lagg till ny. Tva alternativ visas:

° Nytt nummer: Du kan ange ett nytt nummer som ska
lagras i vitlistan.

o Kontakter: Du kan dppna listan Kontakter fér att valja
och dverfora ett nummer till vitlistan.

Andra samtalsinstéllningar

o Minutpaminnelse: Nar detta alternativ ar aktiverat
far du ett meddelande var 50:e sekund av varje
minut under samtalet. Valj Meny > Samtal >
Samtalsinstéllningar > Minutpaminnelse > Pa.

o Eget ID: Nar det &r aktiverat visas ditt ID
fér mottagaren nér du ringer eller skickar ett
meddelande. Den har tjansten maste dock stddjas av
ditt natverk.

1. Aktivera den har funktionen genom att vélja Meny >
Samtal > Samtalsinstallningar > Samtalstjanster >
Eget ID > Visa ID.

2. Inaktivera den har funktionen genom att vélja Meny >

Samtal > Samtalsinstéllningar > Samtalstjanster >
Eget ID > Dolj ID.

3. Begaér att natverket ska stalla in det har
alternativet genom att védlja Meny > Samtal >
Samtalsinstallningar > Samtalstjanster > Eget ID >
Stall in efter natverk.

o Nummerpresentation: Nar detta ar aktiverat kan
du visa ID fér den som ringer upp. Aktivera det
hér alternativet genom att valja Meny > Samtal
> Samtalsinstéllningar > Samtalstjanster >
Nummerpresentation.

Granska information om samtalskostnad

V&lj Meny > Samtal > Samtalsinstéllningar >
Samtalstjanster > Kostnadsinstéllningar. Foljande
alternativ finns tillgéngliga:

o Valuta: Visar valutasaldo. 38

o Personlig kurs: Visar personlig kurs per
samtalsenhet.

o Maximal kostnad: Visar den maximala kostnaden.

e  Visa automatiskt: Visar Kostnad eller Varaktighet
eller Bada efter ett samtal.

Spela in ett samtal

1. Nar du har ringt upp ett samtal eller tagit emot ett
samtal, valj Alternativ > Spela in > Spela in egen
ELLER Spela in motsatt part ELLER Spela in bada.
Du kan ocksa utfora ett Iangt tryck pd menyknappen
for inspelning eller stopp.

2.  En fyrkantig knapp langst ner indikerar pagaende
inspelning.



Samtal

3.

4.

Valj Alternativ > Avsluta inspelning for att stoppa
inspelningen.

Den inspelade filen sparas pa platsen Mina filer >
Ljud.

Beroende pa instéllningarna kan lagringsplatsen vara
telefon eller SD-kort.
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Hantera kontakter

Du kan anvénda listan Kontakter fér att organisera
telefonnumren for dina kontakter. Med den hér funktionen
kan du lagga till, ta bort, sla telefonnummer och skicka
SMS-meddelanden. Du kan na kontakterna genom att
vélja Meny > Tfn-bok > Kontakter. Kontakterna visas.

Du kan anvanda volymknapparna for att
rulla igenom kontakterna.

E

L4gga till en ny kontakt

L&gg till en ny kontakt genom att vélja Meny > Tfn-bok >
Kontakter > Lagg till ny. Tryck pd menyknappen. Ange
namn och telefonnummer och valj Spara. Du kan ocksa
ange ett nummer direkt och vélja Alternativ > Spara.
Ange namnet for kontakten och valj Spara. Det nya numret
uppdateras i listan Kontakter.

Sla ett nummer fran Kontakter

P& startskarmen valjer du Meny > Tfn-bok > Kontakter.
Markera kontakten. Valj Alternativ > Ring ELLER tryck pa
knappen snabbsamtal.

Skicka meddelande fran kontakter

1. P& startskdrmen valjer du Meny > Tfn-bok >
Kontakter. Markera kontakten. Valj Alternativ >
Sénd meddelande.

2. Skriv meddelandet och valj Alternativ > Fortsatt.
Valj Sand for att skicka ditt meddelande.

Légg till ny kontakt i grupp

Pa startskarmen véljer du Meny > Tfn-bok > Grupper.
Markera gruppen. Valj Lagg till. Telefonnumren i Kontakter
visas. Markera de telefonnummer som ska laggas till i
gruppen.

Det &r bara kontakter som lagrats i
—| telefonminnet som kan laggas till i gruppen.

Gruppinstallningar

Du kan visa eller &ndra gruppinstaliningarna genom att
vélja Meny > Tfn-bok > Grupper. Markera gruppen. V&lj
Alternativ. Foljande alternativ visas:

. Visa: Du kan visa kontakterna i gruppen.

o Byt namn: Du kan &ndra namnet pa gruppen. Ange
det nya gruppnamnet. Spara genom att valja OK. 0

o Sand meddelande: Du kan skicka ett meddelande till
kontakterna i gruppen.

e Aterstill: Du kan aterstélla gruppinstaliningarna.

Sérskilda nummer

Du kan lagra vissa telefonnummer for speciella syften pa
den hér platsen. Den har fyra kategorier:

. Egen info: Du kan hantera din egen information. V&lj
Meny > Tfn-bok > Sarskilda nummer > Egen info.
Féljande undermenyer finns.



o Redigera egen infogAnge ditt namn och andra Du kan skicka kontaktinformation via SMS eller Bluetooth.
personliga detaljer s& som mobilnummer, : -
arbetsnummer, hemnummer, faxnummer, Skicka kontakt via SMS
personsdkarnummer, e-postadress, postadress

och postnummer. Valj Spara. 1. Vélj Meny > Tfn-bok > Kontakter.

¢ Radera egen info: Du kan ta bort din 2. Markera kontakten och valj Alternativ > Skicka
information. kontakt > via SMS.

e Siand egen info: Du kan skicka din information 3. Skriv meddelandet och vilj Alternativ > Fortsitt.

till valfritt ia SMS.
Hl valritt nummer via SMS 4. Valj Kontakter for att l1agga till befintliga nummer

e  Visa egen info: Du kan visa din egen ELLER valj Valj flera for att skicka meddelandet till
information. mer &n ett nummer ELLER valj Telefonnummer for
¢ Tjanstnummer: Innehaller de tjanstnummer som att ange numret.
— tillhandahalls av operatdren. 5. Valj Sand for att skicka kontakten i ditt meddelande.
[==]
=K Nummer till réstbreviadda: Du kan ange och spara Skicka kontakt med Bluetooth
= numret till din réstbrevlada.
% e S0S: Du kan ringa upp det SOS-nummer som redan 1. Vélj Meny > Tfn-bok > Kontakter.
= finns. 2. Markera kontakten och valj Alternativ > Skicka
= kontakt > via Bluetooth.
=4 Standardkontaktlsta i il anvanda f& i
= an 3. Vélj den parade enhet du vill anvénda for att skicka
1. Vélj Meny > Tfn-bok > Avancerat > Vilj kontaktlista namnkortet.
> Standardkontaktlista. 4. Om enheten inte &r parad, valj S6k mer... och valj
2. Vil Telefon eller SIM eller Alla for att indikera sedan enheten.
placeringen for den standardkontaktlista som visas. 5. Nar den andra enheten accepterar kontakten visas

meddelandet om att objektet har skickats.
Standard kontaktplats

1. Valj Meny > Tfn-bok > Avancerat > Valj kontaktlista
> Standardkontaktplats.

2. Valj antingen Telefon eller SIM som minnesplats att
lagra de nya numren pa.

Skicka kontakt
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Ta bort kontakter

. Du kan ta bort en kontakt genom att valja Meny >
Tfn-bok > Kontakter. Markera kontakten att ta bort
och vélj Radera.

° Radera alla kontakter genom att vélja Meny > Tfn-
bok > Avancerat > Ta bort alla kontakter > Radera
SIM-poster ELLER Radera telefonposter.

Kopiera eller flytta nummer till andra listor

° Kopiera alla poster fran telefonminnet till SIM-kortet
genom att vélja Meny > Tfn-bok > Avancerat >
Kopiera allt fran telefon till SIM > vilj OK.

o Kopiera alla poster fran SIM-kortet till telefonminnet
genom att valja Meny > Tfn-bok > Avancerat >
Kopiera allt fran SIM till telefon > valj OK.

° Flytta alla poster fran telefonminnet till SIM-kortet
genom att vélja Meny > Tfn-bok > Avancerat >
Flytta allt fran telefon till SIM > vilj OK. Flyttade
poster tas bort fran kallan. Inga poster som flyttas
fran telefonminnet kommer att finnas tillgangliga i
telefonminnet efter det.

o Flytta alla poster fran SIM-kortet till telefonminnet
genom att vélja Meny > Tfn-bok > Avancerat >
Flytta allt fran SIM till telefon > valj OK. Flyttade
poster tas bort fran kallan. Inga poster som flyttas
fran SIM-kortet kommer att finnas tillgéngliga i
SIM-kortet efter det.

Légga till kontakt i svartlista
1. Valj Meny > Tfn-bok > Kontakter.

2. Markera kontakten och valj Alternativ > Lagg till i
svartlista.

Légga till kontakt i vitlista
1. Valj Meny > Tfn-bok > Kontakter.

2. Markera kontakten och valj Alternativ > Lagg till i
vitlista.

Siika kontakter
1. Valj Meny > Tfn-bok > Kontakter.

2. Ange kontaktnamnet.
3. Kontakten visas.

L
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Meddelanden

SMS &r ett bekvamt och billigt satt att kommunicera.

Med den har tjansten kan du skicka textmeddelanden till
andra personer. Du kan anvdnda menyn Meddelanden

i telefonen for att skicka ett SMS-meddelande till andra
mobiltelefoner eller till ndgon annan utrustning som kan ta
emot SMS. Kom &t SMS-funktionen genom att vélja Meny
> Meddelanden. D3 visas listan med alternativ.

Avancerade instéllningar

Visa eller definiera installningar fér dina meddelanden
genom att vélja
Meny > Meddelanden > Avancerat.

o Mobiltelefon information: Du kan vélja att fa
utsdndningsmeddelanden.

e Sandning: Valj Pa for att f& information om
séndningstornet.

e Amnen: Vilj Amnen > Ligg till ny for att 1agga
till kanalnumret fér amnet for att f& information.

. Meddelandeinstéllningar: Du kan ange instéllningar
fér SMS-kontot. Valj SMS-konto > Alternativ
> Aktivera for att stalla in markerat konto. Valj
SMS-konto > Alternativ > Redigera for att redigera
féljande instéllningar:

Markera den period under
vilken dina meddelanden ska
lagras i meddelandecentret.

Giltighetsperiod

Valj P4 for att fa en
bekréftelserapport om
huruvida meddelandet har
levererats eller €j.

Leveransrapport

Valj Pa for att f& en
signatur som kommer att
bifogas tillsammans med
de meddelanden som du
skickar.

Signatur

Valj SIM eller Mobiltelefon
som lagringsplats for
meddelanden.

Lagringsplats

Valj Pa for att spara de
meddelanden som skickas..

Sand & spara

75}

Meddelandecenternumret,
som du far av
tjiansteleverantoren, som
dina meddelanden skickas
fran och mottages till.

Servicecenternummer

Minnesstatus: Du kan ha ett antal meddelanden som
lagras pa SIM-kortet och mobiltelefonen.

Mina favoriter: Du kan visa de meddelanden som
lagras pa den har platsen.

SIM-arkiv: Du kan visa de meddelanden som lagras
pé SIM-kortet.

SMS-timer: Du kan lagga till en timer i ett SMS och
namna den tid som det ska skickas. Valj SMS-timer
> Légg till > Ange texten > Spara > Kontakter eller
Telefonnummer > Ange datum > OK > Ange tid >
OK.
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Textinmatningslage

Na&r du skriver text visas inmatningsléaget langst upp till
vanster pa skarmen. Tryck ned och slapp upp # for att visa
de olika textinmatningslagena s som konventionellt (Abc/
ABC/abc) och numeriskt (123). Aktivera T9-laget med ett
langt tryck pa #-knappen.

| konventionellt Iaget kan du ange en bokstav genom att
trycka pa knappen upprepade ganger tills bokstaven du vill
ha visas. Numeriskt ldge anvands for att ange siffror.

I laget T9 galler att nar du trycker en knapp visas alfabet
eller bokstaver. Rulla till alfabetet eller bokstaven och tryck
p& menyknappen for att valja.

1. Vaxla mellan versaler (ABC), gemener (abc) eller
meningsstil (Abc) med #-knappen. Nar meningsstil
anvands, kommer bokstaven omedelbart efter
tecknen punkt (.), utropstecken (!) och fragetecken (?)
automatiskt att bli en stor bokstav.

2. Ange ett tecken genom att trycka p& motsvarande
numeriska knapp upprepade ganger tills dnskat
tecken visas pa skarmen. Om du t.ex. vill skriva det
engelska ordet GOOD ska du i textlaget trycka pa 4
en gang for att visa G, trycka pa 6 tre ganger for att
visa O och sedan trycka pa 6 igen tre ganger for att
visa O och trycka pa 3 en gang for att visa D.

ELLER

Om du &r i T9-laget, tryck pa 4, rulla till G. Tryck pa 6,
rulla till GO. Tryck pa 6, rulla till GOO. Tryck pa 3, rulla
till och vélj GOOD.

3. Nar du redigerar text ska du trycka pa 1 for att infoga
ett blanksteg mellan tecken eller ord.

4. Radera ett tecken genom att vélja Rensa.

Infoga specialtecken genom att trycka pa * for att visa
dem. Tryck pa navigeringsknapparna for att rulla igenom
specialtecknen. Markera det tecken som ska visas i texten.

Visa textinmatning pa andra sprak genom ett langt tryck
pa *-knappen. Tryck pa menyknappen for att valja
spraket. Valj Slutford for att andra textinmatningssprak.

Skriv meddelanden

1. Skapa ett meddelande genom att valja Meny >
Meddelanden > Skapa meddelande ELLER tryck pa
Hoéger navigeringsknapp som genvég till skarmen
Skriv meddelande.

2. Skrivin meddelandet i textfonstret.
Textinmatningslaget visas langst upp till vanster pa
skarmen. Tryck pa och slépp * for att vélja passande
textinmatningslage.

3.  Skriv meddelandet och vélj Alternativ. Féljande
alternativ visas:

Alternativ Funktion

Kontakter Du kan markera numret i
Kontakter.

Vilj flera Du kan vélja mer an ett nummer i

Kontakter. N&r du véljer anvander
du menyknappen.

Telefonnummer Du kan ange telefonnumret.

Grupp Du kan skicka meddelandet till
en grupp.
Anvand mall Du kan anvanda en

meddelandemall som lagras i
mappen Mallar.
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0 0 3. Vilj Alternativ > Ring ELLER valj Alternativ > Spara.
Alternativ Funktion ] > Ring j >Sp

Spara som utkast | Du kan spara meddelandet som

utkast i mappen Utkast.

Du kan spara meddelandet som
en mall i mappen Mall.

Spara som mall

4. Valj OK. Vélj Sand meddelande for att skicka
meddelandet ELLER valj Lagg till mottagare for att
lagga till ytterligare en mottagare.

Skicka meddelande via kontakter
Du kan skicka ett SMS fran Kontakter.

1. Pa startskarmen valjer du Meny > Kontakter >
Tfn-bok. Markera kontakten. Valj Alternativ > Sand
meddelande.

2. Skriv meddelandet och vélj Alternativ > Fortsatt.

3. Valj Kontakter om du vill Iagga till befintliga
telefonnummer ELLER valj Grupp for att skicka
meddelande till en grupp ELLER vélj Telefonnummer
for att ange numret.

4. Tryck p4 menyknappen for att skicka ditt
meddelande.

Ringa eller spara ett nummer som ar inbaddat i ett mottaget

meddelande

Det ar mojligt att sl& ett nummer som ar inbaddat i ett
mottaget SMS.

1. Vélj Meny > Meddelanden > Inkorg > 6ppna
meddelandet.

2. Vélj Alternativ > Extrahera nummer. Numret visas.

Hantera dina meddelanden

Mapparna for inkorg, utkorg, skickat och utkast visar
antalet lagrade meddelanden inom parentes.

Inkorg

Alla inkommande meddelanden lagras och visas i
Inkorgen.

1. Du nér inkorgen genom att vélja Meny >
Meddelanden > Inkorg > Valj. Inkorgen visar en lista
med meddelanden.

2. Om du vill ta bort ett meddelande eller alla
meddelanden, vélj Alternativ > Radera eller
Alternativ > Radera alla.

3. Oppna ett meddelande genom att rulla till ett #
meddelande och trycka p4 menyknappen.

4.  Nar ett meddelande 6ppnats kan du utféra andra
funktioner. Valj Alternativ for att visa alternativen.

o Svara: Du kan skicka ett meddelande till avsandaren
av det meddelandet.

o Vidarekoppla: Du kan skicka meddelandet till en
annan mottagare.

o Radera: Du kan radera meddelandet efter det att du
last det.
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° Extrahera nummer: Du kan spara de nummer som
finns i meddelandet. Du kan ocksé ringa upp eller
skicka ett meddelande till numren.

o Flytta till SIM-kort: Du kan spara meddelandet i ditt
SIM-kortsminne.

. Flytta till favoriter: Du kan spara meddelandet i
mappen Mina favoriter. Dessa lagras i telefonminnet.

. Detaljer: Du kan visa detaljerna om meddelandet sa
som lagringsplats och tidpunkt fér mottagandet.

° Ring: Du kan ringa upp den som skickade
meddelandet.

Utkorg

Meddelanden som inte levererades till mottagaren pa
grund av nagon orsak lagras i utkorgen.

1. Du far atkomst till ej levererade meddelanden genom
att valja Meny > Meddelanden > Utkorg.

2. Valj Alternativ for att visa utkorgsalternativen.
Tryck p& menyknappen for att visa meddelandet.

4. Tryck pa Alternativ > Skicka igen for att skicka
meddelandet.
Du kan ocksé vidarebefordra ett meddelande som
inte levererats.

Utkastmeddelanden

Meddelanden som har sparats och ska skickas senare
férvaras i Utkast.

1. Kom &t meddelanden som inte skickats genom att
vélja Meny > Meddelanden > Utkast.

2. Valj Alternativ for att visa utkastalternativen.
3. Tryck p& menyknappen for att visa meddelandet.

4. Tryck pa Alternativ > Sand for att skicka
meddelandet.

Skickade meddelanden

Meddelanden som har skickats och levererats lagras i
Skickad.

1. Kom &t skickade meddelanden genom att valja Meny
> Meddelanden > Skickade.

2. Valj Alternativ for att visa alternativen for skickade.
3. Tryck pa menyknappen for att visa meddelandet.

4. Tryck pa Alternativ > Sand for att skicka
meddelandet igen.

5. Du kan ocksa vidarebefordra ett skickat meddelande.

Fordefinierade meddelanden

Du kan anpassa och lagra upp till hdgst 10 meddelanden %
i Mallar.

1. Vélj Meny > Meddelanden > Mallar > Valj > OK.

2. Skriv ett meddelande och vélj Alternativ > Spara
mallar.

Visa SMS-minne

Visa minneskapaciteten for meddelanden genom att vélja
Meny > Meddelanden > Avancerat > Minnesstatus.



Rostbrevlada

Dina inkommande samtal kan vidarebefordras till din
rostbrevidda. De som ringer upp ombeds att lamna ett
meddelande &t dig. Den har funktionen kraver att du
anger ett nummer for rostbreviddan. Det numret far du av
tjansteleverantéren.

1. Konfigurera numret for réstbreviadan genom att
vélja Meny > Meddelanden > Rostbrevlada >
Nummer till rostbrevidda > OK. Ange numret som
tillhandahalls av din tjansteleveranttr. Det har numret
ska anvéandas nér du vill lyssna pa de meddelanden
som lagras i réstbreviadan.

2. Nar du vill lyssna pa dina inkommande meddelanden
i réstbrevladan véljer du Meny > Meddelanden
> Rostbrevlada > Ring upp rostbreviada > OK.
Ange ditt nummer for rostbreviddan och vélj Ring.
Du kopplas till din rostbreviada dar du kan héra de
meddelanden som du lagrat i réstbreviddan.
Om ditt nummer till réstbreviadan redan har lagrats
kan du valja Meny > Meddelanden > Rostbrevlada
> Ring upp réstbrevlada > Ring.

Meddelanden

For snabbatkomst till rostbreviddan, tryck
pé och héll nere 1.

SIM-kortsmenyn

Du kan nd vissa tjénster som tillhandahalls av operattren
genom att anvénda den har menyn. Du kan nd den héar
funktionen via Meny > Meddelanden > Operatorstjanst.
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Hardkodade genvégar
Det foljande ér listan med hardkodade genvéagar.

Tryck pa den gréna uppringningsknappen fran inaktiv
skarm - hamta listan Alla samtal.

Ange 0 f6ljt av SEND - slépper alla samtal i vantelage
eller anger att anvandare faststallde att anvandare ar
upptagen (UDUB eller User Determined User Busy)
for ett vantande samtal.

Ange 1 f6ljt av SEND - slépper alla aktiva samtal
(om det finns sddana) och accepterar det andra (i
vantelage eller véntande) samtalet.

Ange 1X foljt av SEND - slapper ett specifikt aktivt
samtal X.

Ange 2 f6ljt av SEND - satter alla aktiva samtal (om
det finns sadana) i vantelage och accepterar det
andra (i vantelage eller vantande) samtalet.

Ange 2X foljt av SEND - sétter alla aktiva
samtal i vantelage forutom samtal X med vilket
kommunikation ska stddjas.

Ange 3 foljt av SEND - lagger till ett samtal i vantelage
i konversationen.

Ange 4 foljt av SEND - kopplar tva samtal och
frankopplar abonnenten fran bada samtal (ECT).

Ange 4 * "Telefonboksnummer" foljt av SEND -
omdirigerar ett inkommande eller véntande samtal till
det angivna telefonboksnumret.

Ange 5 foljt av SEND - aktiverar slutférande av samtal
till begéran om upptagen abonnent.

Ange "Telefonboksnummer" f6ljt av SEND - sétter alla
aktiva samtal (om s&dana finns) i véntelage och ringer
upp ett nytt samtal till det angivna telefonboksnumret.

Ange END - frigér abonnenten fran alla samtal
(forutom mojligt vantande samtal).

Tryck pé& knappen VANSTER och HOGER i listan for
utgdende/besvarade/missade samtal - tillater rullning
mellan dessa tre skarmar.

= fér samtalet som ges av sekvensen for att

"X" & numreringen (som borjar med 1)

ringa upp eller ta emot samtalen (aktiva,
i vantelage eller vantande) som det ses
av abonnenten som servas. Samtalen
behaller sitt nummer tills de slapps. Nya
samtal tar det lagsta tillgédngliga numret.

Dar det finns bade ett samtal i vantelage
och ett vantande samtal ska ovanstaende
procedurer gélla det vantande samtalet,
inte samtalet i vantelage) i en situation
med konflikter.
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\WAP-|3sare

Den har mobiltelefonen har en intern WAP-lasare

med vilken du kan bladdra i innehallet pa olika WAP-
webbplatser pa Internet. Den héar funktionen finns endast
tillgénglig om du prenumererar pa en datatjanst fran din
natverksoperator for Internetatkomst. Du maste kontakta
din lokala operator fér mer information. Konfigurera WAP
nar du anvander den for forsta gangen. Vissa WAP-
parametrar i telefonen har redan konfigurerats till en viss
natverksoperatdér. Om du anvander tjansterna for samma
natverksoperatdr kan du direkt anvanda WAP-tjansten
med den tillgéngliga konfigurationen. Om sa inte ar fallet
maste du konfigurera om installningarna.

pa grund av att din natverksoperator

har andrat sina WAP-parametrar eller
Internetinnehallsleveranttren (ICP eller
Internet Content Provider) har &ndrat sin
WAP-webbadress eller -innehéll, kontakta
da néatverksoperatoren och ICP om

j Om du inte kan visa WAP-webbsidor

uppdateringar.

Vélj Meny > Webblasare > Valj. Foljande undermenyer
visas:

o Ladda hemsidan: Det har ar den forsta sidan som
visas nar du 6ppnar WAP-Iasaren.

o Bokmarken: Anvand den har menyn for att 1agga
till och hantera dina bokmarken och gé direkt till
motsvarande webbadress. Du kan ocksa redigera
eller ta bort bokmérken via den har menyn.

o i\teruppta: Du kan visa webbsidor som du har visat
tidigare. Klicka pa dem for att 6ppna de sidorna.

e  Ange adress: Du kan ange en webbadress direkt och
bladdra.

° Instéllningar: Via den har menyn kan du ange
féljande konfigurationer:

e Redigera hemsida: Du kan redigera
webbadressen for din hemsida. Ange titel och
webbadress.

e Vilj profil: | den hdr menyn visas befintliga
profiler i en lista. G4 till den obligatoriska profilen
och vélj OK.

e Anslutning: Ange anslutningsdetaljerna for
WAP. Féljande detaljer finns med:
1.Natverkskonto: Markera den profil som
du hade valt i Instéliningar > Anslutning >
Anslutningar > GPRS-profiler.
2.Typ av anslutning: Valj typ av anslutning.
3.Timeout: Ange tiden (i sekunder) efter vilken
din anslutning kommer att n& tidsgréansen.

4. Proxyadress: Ange proxyadressen som
125.63.77.141.

5.Proxyport: Ange proxyporten som 8888 (fér
HTTP) ELLER 9201 (for WSP).

o Webblasaralternativ: Du kan aktivera
uppdateringsalternativet om du vill uppdatera
webbsidorna. Du kan vélja att visa eller inte visa
bilderna p& webbsidorna och du kan aktivera
eller nollstélla cookies.

o Byt namn pa profil: Du kan ange ett namn
for den markerade profilen pa den har menyn.
Namnets maximala langd ar 40 tecken.

° Push-instéllningar: Du kan bestdmma dig
fér om du vill ta emot eller inte ta emot push-
meddelanden fran operatdrer och webbportaler.

Ateruppta: Du kan visa webbsidor fran dar du
slutade sist. Du kan na de webbsidor du besokte
senast via den har menyn. V&lj alternativen for bakéat
och framat for att forflytta dig mellan webbsidorna.

Push-inkorg: Detta ar inkorgen for WAP push-
meddelanden.
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Opera Mini
Opera Mini ar en webbldsare speciellt utformad for
mobiltelefoner. Den anvander plattformen Java ME och

kraver darfor att mobilenheten kan kéra Java ME-program.

Opera Mini kostar ingenting. Den har mobiltelefonen har
en forinstallerad kopia av Opera Mini.

Konfiguration av atkomstpunktsnamn (APN eller Access Point Name)

for Opera Mini
Skapa natverkskontot f6r Opera Mini.

1. Vélj Meny > Instéllningar > fliken Anslutning >
Anslutningar > GPRS-profiler > Vilj > Profil 5. Valj
Redigera for att ange profildetaljer.

2. Foljande information maste anges.
o Profilnamn: Ange namnet pa profilen.
e APN: Ange namnet pa atkomstpunkten.
° Inloggning: Ange inloggningsnamnet.
° Loésenord: Ange |6senordet.
3. Valj Spara for att spara informationen.

Anvand alltid Profil 5 f6r Opera Mini och andra
Java-program.

=

Konfiguration av Opera Mini som knappgenvég
Det gér att tilldela en genvdg som startar Opera Mini.

Valj Meny > Instéllningar > fliken Allmént > Genvagar
> valj en tom knapp. Valj Ange. Valj Opera Mini och valj
OK. Genvégen stélls in.

Tryck pa den specifika genvagen for att starta Opera Mini.
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Java

Sonim XP3.20 har en samling med Java-program som
sparas i telefonen som standard. Du kan dessutom hamta
fler Java-program via WAP eller Bluetooth.

Starta program

Vélj Meny > Program > Java.

D4 visas listan med hamtade Java-program. Rulla
till dnskat program och vélj genom att anvénda
menyknappen.

=\

Det gar ocksa att skicka Java-program fran
SD-kortet.
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Verktyg

Verktyg anvands for att organisera och hantera dina
dagliga aktiviteter pa ett systematiskt satt.

Véckning

Du kan ange véckning for en viss tidpunkt. Valj Meny >
Verktyg > Vackning.

1. Ange en enkel vackning genom att vélja Meny
> Verktyg > Vackning > Enkel vackning. Ange
tidpunkten och valj OK.

2. Ange en aterkommande véckning genom att valja
Meny > Verktyg > Vackning > Aterkommande
vackning. Ange tidpunkt och dag och vélj OK.

3. Ange vackningssignal genom att vélja Meny
> Verktyg > Vackning > Vackningssignal
> Standardljud eller Telefonminne. Val;j
véckningssignalen.

4.  Aktivera slummer genom att valja Meny > Verktyg >
Vackning > Slummer. Anvand menyknappen for att
vaxla mellan pa och av.

Véackningen fungerar &ven om telefonen ar
i tyst lage.

Bluetooth

Bluetooth &r en tradlos anslutning som gor det mojligt for
enheter att utbyta information. Enheter inom en rackvidd
pé 10 meter gar att ansluta tradlost genom att anvanda
Bluetooth-teknik.

Sonim XP3.20 éverensstdmmer med Bluetooth-
specifikationen 2.0 och stdder féljande profiler:
Headsetprofil, Handsfreeprofil, Object push-profil, Dial

up networking-profil, Seriell port-profil. Den har enheten
kan skicka bilder och ljudfiler med hjélp av Bluetooth-
anslutning

Det kan finnas begransningar fér hur
du anvander Bluetooth-teknik pa vissa
platser. Tala med din lokala myndighet
eller operatér.

Aktivera Bluetooth

Vélj Meny > Verktyg > Bluetooth > Aktivera. Anvand
menyknappen for att véxla mellan pa och av. Nar
Bluetooth &r aktiverad, visas Bluetooth-ikonen p&
startskarmen.

Inaktivera Bluetooth

Valj Meny > Verktyg > Bluetooth > Aktivera. Anvand
menyknappen for att vaxla mellan pa och av.
Bluetooth-installningar

Mitt namn Valj detta alternativ om du vill byta
namnet pa din enhet.

Synlighet Valj P4 for att visa din narvaro for
andra enheter. Valj Av for att dolja
din narvaro for andra enheter.

Mina profiler Anvand det hér alternativet for att
visa listan med Bluetooth-tjanster.




Para enheter 1. Vélj Meny > Verktyg > Bluetooth > Mina enheter.
1. Valj Meny > Verktyg > Bluetooth > S6k efter 2. Vélj den parade enheten.
enheter. 3. Vélj Alternativ > Byt namn.
2. Valj S6k mer... for att visa listan med enheter inom 4.  Ange det nya namnet.
10 meters rackvidd med Bluetooth-anslutning. -
i 5. Valj OK.
3.  Markera den enhet du vill ha. Ta bort parad enhet
4. Ange losenordet (t.ex. 0000) pa skarmen Ange
I6senord. Samma lésenord méaste dessutom anges 1. Valj Meny > Verktyg > Bluetooth > Mina enheter.
fér den andra enheten. g
L 2. Vélj den parade enheten.
5. Valj oK. 3.  Vilj Alternativ > Radera.
6.  Narden andra enheten accepterar din begaran visas
meddelandet Parning klar pa skarmen. Om du avbryter parningen med en enhet
7. Nér den andra enheten avvisar din begédran visas = :l som &r _ansluter)_ tas parningen bort och
meddelandet Parning misslyckades pa skarmen. = anslutningen stdngs omedelbart av.

Verktyg

Sanda data via Bluetooth

Av sékerhetsskal ska du inte para med en
okénd enhet. Du kan ansluta flera Bluetooth-enheter samtidigt. Du kan
ocksé 6verfora filer till en annan kompatibel enhet.

Ansluta ett Bluetooth-headset 1. Vélj Meny > Mina filer.
_ 5 2. Skicka en bildfil genom att vélja Bilder > valj filen
Du kan ansluta ett Blustooth-headset ndr du parat det ELLER skicka en ljudfil genom att vélja Ljud > valj
’ filen ELLER for att skicka nagon annan fil, valj Andra
1. Vélj Meny > Verktyg > Bluetooth > Mina enheter. > och valj filen.

2. Markera parat Bluetooth-headset.
3. Vélj Alternativ > Anslut.

For mer information, se
= anvandarhandboken for Bluetooth-
—_—= headset.

Byta namn pa parad enhet
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3. Valj Alternativ > Sand > via Bluetooth.

4. Markera den parade enhet som du vill skicka filen till.

Skarmen Mina enheter visar normalt de
parade enheterna saval som enheter som
inte for narvarande ar parade. Omparning
kan vara ett krav. Valj S6k mer... for att
skicka data till en oparad enhet. Markera
den oparade enhet som du vill ha. Ange
PIN-koden nér du tillfragas.

5. Né&r den andra enheten accepterar din fil, visas
meddelandet Objektet har skickats! pa skarmen.

6. Na&r den andra enheten avvisar din fil, visas

meddelandet Anslutning misslyckades pa skarmen.

Ta emot data via Bluetooth
Innan du kan ta emot data med Bluetooth maste enheten
vara Bluetooth-aktiverad och synlig fér andra enheter.

1. Nér du tar emot data tillfrdgas du om du vill
acceptera dem.

2. Valj Acceptera for att ta emot data ELLER valj
Avvisa for att avbdja data.

3. Om du accepterar, sparas data i mappen Mina filer >

Bilder eller Ljud eller Ovriga.

Kalender

Med hjélp av kalendern kan du ange méten, skapa
passande anteckningar, schemaldgga paminnelser vid
behov, konfigurera varningar och upprepa specifika
instaliningar. Du kan visa aktiviteter per dag, vecka och
manad.

1. Du nar planeraren och dess tillhérande funktioner

genom att vélja Meny > Verktyg > Kalender. D&
visas kalendern for innevarande manad. Anvand
navigeringsknapparna for att navigera mellan
manaderna.

2. Vélj Alternativ for att visa listan med tillgangliga
alternativ.

e Visadag: Du kan visa listan med handelser fér den
dagen.

o Visa vecka: Du kan visa listan med handelser fér den
veckan.

. Ny handelse: Du kan ange en ny héndelse.

e G4 till datum: Du kan ga till ett visst datum och visa
héndelserna for det datumet.

. Avancerat: Du kan hitta valfri handelse, ta bort alla
handelser eller se om det finns paminnelser.

Redigera handelser
Vélj Meny > Verktyg > Kalender > Alternativ > Visa

dag. Markera handelsen. V&lj Alternativ > Redigera. Gor
andringarna. Valj Spara.

Ta bort handelser

Vélj Meny > Verktyg > Kalender > Alternativ > Visa dag.
Markera héndelsen. V&lj Alternativ > Radera. Valj OK.



Kalkylator M+ Lagger till ett varde till vardet

Kalkylatorn i den hér telefonen ar utformad att utféra enkla i minnet och lagrar resultatet i
matematiska berékningar. minnet.

1. Valj Meny > Verktyg > Kalkylator.
2. Mata in siffrorna genom att trycka pa sifferknapparna.

— Den har telefonen accepterar varden
bestdende av hdgst nio siffror per post.

3. Ange matematiska operatorer med
navigeringsknapparna.

Rastinspelare
Valj Meny > Verktyg > Réstinspelare.

Upp + (addition) 1. Spelain en ljudfil genom att vélja Alternativ > Ny

Ner - (subtraktion) episod.

Vanster / (division) 2. Stoppa inspelningen temporart genom att vélja Paus.

:‘>=' Hoger ~ (multiplikation) 3. Ei);tfua;t‘r’g?d inspelningen genom att vélja
e 4. Nar du har utfért berakningarna trycker du pa 4. Stoppa inspelningen temporart genom att vélja
menyknappen for det slutgiltiga resultatet. Stoppa.
5. Vélj Alternativ for att visa f6ljande alternativ. 5.  Valj lagringsplatsen fér den inspelade filen genom att
vélja Alternativ > Valj minne > Telefonminne eller
Minneskort.

Berikna Utfor berakningar Den inspelade I'}deilen lagras u_nd?r Mina filer. For mer
information, sei Hantera dina filer” on page 64.

Procent Procentberékningar

Modulér Modular division Ljuduppspelning

= . : Anvandaren kan utféra direkt uppspelning av det

mc Raderar vardet fran minnet. inspelade ljudet inom réstinspelaren. Lyssna pa en

MR Laser vardet frAn minnet. inspelad ljudfil genom att véalja Meny > Mina filer > Ljud.
Valj filen.

MS Lagrar det angivna vardet i minnet.




Stoppur en sekund (00:00:01).

Vilj Meny > Verktyg > Stoppur. 3. Nér nedrakningen &r Kklar ringer larmet.
1. Utlos tidtagaren genom att vélja Start. Raknaren gar GPS
igang.

GPS (Global Positioning System) ar ett globalt
R - navigeringssatellitsystem. Det anvander satelliter som
Fortsatt genom att vélja Ga. sander exakta mikrovagssignaler som gor det majligt for

4. Stoppa raknaren genom att vilja Stoppa. GPS-mottagare att avgora deras nuvarande plats och tid.
1. Aktivera GPS genom att védlja Meny > Verktyg > GPS

Enhetskonverterare > GPS > Pa.

2. Ange med vilken tidsintervall nuvarande plats och

tid ska tas emot och valj Meny > Verktyg > GPS >
Frekvens > vdlj tiden.

2. Stoppa rdknaren temporart genom att vélja Paus.

Du kan konvertera en typ av fysisk enhet till en annan. Valj
Meny > Verktyg > Enhetskonverterare.

1. Valj typen av fysisk enhet. Anvand hoger eller vanster
navigeringsknappar for att rulla. Ta temperatur som
exempel.

3. Om du vill ange IP-adressen for den snabbfixserver
fran vilken den relaterade filen tas emot, vélj Meny >
Verktyg > GPS > Snabbfixserver > Snabbfixserver

2. Rulla ner och valj Enhet 1 som Temperatur, > ange IP-adressen > Spara.
exempelvis Fahrenheit.

Verktyg

B o 4. Ange med vilket tidsintervall filen ska tas emot
3. Rulla ner och ange méngden Fahrenheit i Méngd 1, fran servern och vélj Meny > Verktyg > GPS >
exempelvis 80. Snabbfixserver > Frekvens. Vilj tiden.

4.  Rulla ner och vélj Enhet 2 som Temperatur,
exempelvis Celsius.

5. Temperaturen visas i Celsius i Mangd 2.

Nedrakningstimer

Den hér funktionen &r praktisk nar du vill pdminnas om en
viss handelse eller du vill ta tiden for en viss aktivitet.

1. Vélj Meny > Verktyg > Nedrakningstimer.

2. Ange tidpunkten fér pAminnelsen i timmar och
minuter. Den maximala tid du kan ange &r 23 timmar
och 59 minuter (23:59:59) och den minimala tiden &r
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USB-funktion

Du kan dverféra och synkronisera data mellan XP3.20-
telefonen och din dator genom att anvanda antingen
USB-enhet eller Synka med dator. Valj Meny > Verktyg >
USB-funktion > USB-enhet ELLER Synka med dator.

— Om du véljer USB-enhet ska SD-kortet
=== finnas tillgangligt i telefonen och telefonen
i ska vara ansluten till datorn via USB-kabel.
SD-kortet visas som en separat enhet i
datorn.

—A\ Valj Synka med dator om du vill anvanda
= programvaran PC Tools pé datorn for att
| overfora data.




FM-radio

FM-radion &r inbyggd och
erbjuder direkt och enkel atkomst
till FM-radiokanalen i din telefon.
Ett sladdanslutet headset méaste
vara anslutet till telefonen,
eftersom sladden fungerar som
en antenn for radion. Du kan
sedan lyssna pa

radion via sladdanslutet headset.

Vélj Meny > Program > FM-radio. Radion bérjar spela.
Valj Alternativ for att visa féljande alternativ.

Forinstélld station: Du kan visa de radiostationer
som redan har sparats. Valj en radiostation att spela
upp.

So6k och spara: Du kan spara radiokanalerna
automatiskt.

Av: Du kan stanga av radion.

Handsfree: Spela upp FM-radio i telefonhdgtalaren
genom att vélja Alternativ > Handsfree > Pa.

Spela i bakgrunden: Du kan spela radion i
bakgrunden. En ikon pa den nedre halvan av
skarmen indikerar att radion spelas i bakgrunden.



Kamera

Telefonen Sonim XP3.20 har en kamera med 2 MP
(megapixel). Du kan anvanda kameran for att ta kort. Du
kan sedan spara korten i telefonen.

Valj Meny > Kamera ELLER tryck pa kameraknappen.
Kameran &r pa. Valj menyknappen for att ta kortet. Ett

meddelande visas: Spara foto? Spara genom att vélja Ja.

Bilden sparas i Meny > Mina filer > Bilder. Nar du &r Klar,
vélj Alternativ for att visa foljande alternativ:

° Sand: Du kan skicka bilden till ett telefonnummer via
Bluetooth.

o Radera: Du kan radera den markerade filen.
e  Fanga: Du kan fanga ett nytt kort.

e Ange som kontaktbild: Du kan ange att det kort
som du tagit ska vara bilden fér en kontakt.

e  Stall in som skrivbordsbild: Du kan ange att
det kort som du tagit ska vara telefonskarmens
bakgrundsbild.

Kameraalternativ

Visa kameraalternativen genom att vélja Meny > Kamera
> Alternativ. Foljande alternativ visas:

. Bildupplésning: Valj bildupplésningen bland foljande
alternativ: 16001200, 12801024, 1024*768, 640480

eller 176*220.

e  Bildkvalitet: Valj bildkvaliteten bland féljande
alternativ: Superfin, Fin eller Normal.

o Se bild: Det har alternativet tar anvandaren till
mappen Bilder.

. Kameraldge: Du kan ange fargeffekter och

sjalvutlésare.

. De tillgéngliga fargeffekterna ar svartvitt, sepia
och blatt.

o Om du aktiverar sjalvutlésaren tas bilden endast
efter en viss tidsperiod efter det att du tryckt pa
menyknappen.

Ficklampa: Valj Pa for att aktivera blixten eller valj Av
for att inaktivera blixten.

Avancerat: De avancerade alternativ som finns

tillgangliga ar:

. Lagringsplats: Du kan ange standardplatsen for
bilder som Telefonminne ELLER Minneskort.

e  Standardnamn: Du kan ange standardnamnet
for bilden.

. Frekvens: Du kan ange frekvensen for 59
strémmen som 50 Hz ELLER 60 Hz.

o Forhandsgranska helskarm: Du kan aktivera
férhandsgranskning i helskédrmsformat nér du
tar bilder.



Ficklampa

Du kan anvanda kamerablixten som en ficklampa. Téand
ficklampan genom att trycka in och halla inne (langt tryck)
knappen langst ner pa hoger sida av telefonen. Stang av
ficklampan genom att trycka in och hélla inne (langt tryck)
knappen igen. Du kan si& PA/AV ficklampan fran foljande
skarmar:

o Inaktiv skarm.

e  Skarmen for last knappsats.
o Huvudmenyskarmen.

. GSM-samtalsskéarmen.

e Menyskarmar: Kontakter, Meddelanden, Skapa
meddelande, Instéllningar, Samtalslista och Mina filer.

e Verktygsskarmen.

o Utan SIM-skarmen och nar knappsatsen &r last utan
SIM-skarm.

Ficklampan fungerar inte om du anvénder
= WAP eller andra Java-program.
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Micro SD-kort (Secure Digital) 4. Satti SD-kortet i den avsedda 6ppningen och sténg
. . . silverklamman.

| XP3.20-telefonen kan du 6ka lagringskapaciteten genom

att satta i ett flyttbart Micro SD-kort. Du sétter i det har

kortet i 6ppningen inuti telefonen. Du kan utféra foljande

funktioner pa SD-kortet.

o Formatering av SD-kortet.

e  Visa minnesinformation t.ex. ledigt utrymme, anvant
utrymme och totalt utrymme.

e Ange bilderna i SD-kortet som bakgrundsbild.
e Ange ljudfilerna i SD-kortet som ringtoner.

Siita i Micro SD-kortet i telefonen 5.  Satt tillbaka batteriet och locket. Vrid batterilockets
1. Se till att telefonen ar avstangd. skruvar medurs for att l1asa batterilocket.

2. Lyft batterilocket och ta ut batteriet. Se Satta i

batteriet for instruktioner. Nar XP3.20-telefonen ar ansluten till en dator

. x . _— R . med USB visas Micro SD-kortet som en
3.  Lyft silverklamman &ver den tillhérande 6ppningen separat enhet i datorn.

som finns p& &nden langst upp till vanster pa
telefonen.
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Hantera dina filer

Med menyn Mina filer kan du lagra och hantera ljudfiler,
bildfiler, .jar-filer och .txt-filer. Du kan férhandsgranska
filerna, visa information och radera filer. Den interna
lagringskapaciteten ar ungeféar 25 MB.

1. Visa dina filer genom att vélja Meny > Mina filer.

2. Gatill en kategori och valj antingen Bilder ELLER
Ljud ELLER Ovrigaoch valj OK.

3.  For bilder géller att du véljer de bilder som du har
hamtat via WAP eller Bluetooth. For ljud galler att du
véljer de ljudfiler som du héamtat eller spelat in.

4. Rulla till filen fran den lista som visas och valj
Alternativ for att visa ytterligare alternativ.

For en bildfil har du tillgéng till foljande alternativ.

Sortera Du kan sortera bilderna enligt namn,
datum eller storlek.
Vilj flera Du kan markera alla bilder eller vélja

bilderna en at gangen.

For en ljudfil har du tillgang till foljande alternativ.

Spela Du kan spela upp ljudfilen.

Sand Du kan skicka ljudfilen till ett
telefonnummer via Bluetooth.

Avancerat Du kan klippa ut eller kopiera
ljudfilen till en annan plats. Du kan
ocksa byta namn p4 ljudfilen eller
visa informationen.

Anvand Du kan anvanda ljudfilen som
kontakt-ID eller rington.

Radera Du kan ta bort ljudfilen.

Byt vy Du kan visa ljudfilerna som en
lista eller som ett rutnat.

Sortera Du kan sortera ljudfilerna enligt
namn, datum eller storlek.

Vilj flera Du kan markera alla ljudfiler eller

vélja dem en at gangen.

Visa Du kan visa bilden i helskarmslage.

Sand Du kan skicka bilden till ett
telefonnummer via Bluetooth.

Avancerat Du kan klippa ut eller kopiera bilden
till en annan plats. Du kan ocksa
byta namn pa bilden eller visa
informationen.

Anvand Du kan anvanda bilden som kontakt-
ID eller skrivbordsbild.

Radera Du kan ta bort bilden.

Bildspel Du kan visa bilder som ett bildspel.

Byt vy Du kan visa bilderna som en lista
eller som ett rutnat.
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Headset med sladd

Ett sladdanslutet headset medféljer XP3.20-telefonen.
Detta sladdanslutna headset gér det majligt for dig att
tala i telefon utan att halla i telefonen. Detta sladdanslutna
headset fungerar dessutom som en antenn fér FM-radio.

Under samtal

1. Taemot ett samtal genom att trycka pa
headsetknappen for att ta emot ett samtal.

2. Avsluta ett samtal genom att trycka p& och hélla nere
headsetknappen.

3. Spela in konversationen genom att trycka pa
headsetknappen under ett samtal.
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Denna mobiltelefon, ("Enheten") innehaller programvara
som &gs av Sonim Technologies, Inc. ("Sonim") och

dess tredjepartsleverantorer och licensgivare (kollektivt
"Programvaran"). Som anvandare av denna Enhet beviljar
Sonim Er en icke-exklusiv, ej 6verlatbar, ej tilldelbar licens
att anvanda programvaran endast i kombination med
Enheten som den &r installerad p& och/eller levereras
med. Ingenting hari skall tolkas som férsaljning av
Programvaran till en anvéndare av den har Enheten.

Ni skall inte reproducera, modifiera, distribuera, utféra
"reverse engineering", dekompilera, eller pa annat

satt férandra eller anvanda ndgon annan metod for

att upptacka kallkoden i Programvaran eller nagon
komponent i Programvaran. Fér att undvika tvivel

ar Ni alltid berattigad att 6verlata alla rattigheter

och skyldigheter till Programvaran till en tredje part,
endast tillsammans med Enheten med vilken Ni erhdll
Programvaran, alltid under forutsattning att sadan tredje
part samtycker skriftligen till att bindas av dessa regler.

Ni beviljas denna licens under en period som varar under
livslangden fér denna Enhet. Ni kan avbryta denna licens
genom att skriftligen éverlata alla Era rattigheter till
Enheten pa vilken Ni har erhallit Programvaran till en tredje
part. Om Ni inte foljer ndgon av de bestammelser och
villkor som beskrivs i den har licensen avbryts den med
omedelbar verkan. Sonim och dess tredjepartsleverantérer
och licensgivare ar den enda och exklusiva &garen till

och behaller alla rattigheter, dgarskap och intressen i

och till programvaran. Sonim, och, i den utstrackning att
Programvaran innehaller material eller kod som tillhor
tredje part, skall sddan tredje part vara beréattigade
tredjepartsformanstagare av dessa bestammelser.
Giltighet, konstruktion och prestanda fér denna licens
skall styras av lagarna i delstaten Delaware, USA.

Ovillkorlig tredrsgaranti

Sonim tillhandahaller denna ovillkorliga trearsgaranti for Er
mobiltelefon (hanvisas hadanefter till som "Produkt").

Om Er produkt skulle behdva garantiservice, returnera den
till handlaren som den inkOptes fran eller kontakta Sonims
kundvard

e USA telefon - 1-888-547-9370
e Ovriga lander telefon - +800 5225 5227

o E-post och hemsida - support@sonimtech.com och
www.sonimtech.com/support.

Var garanti

Underkastat villkoren i denna Obegrénsade tredrsgaranti,
garanterar Sonim att denna produkt ska vara fri fran storre
defekter avseende utformning, material och utférande vid
tidpunkten for dess ursprungliga |nkop av kund, och under

en efterféljande period av tre (3) ar. &

Vad vi kommer att géra

Om under garantiperioden denna produkt inte fungerar
under normal anvandning och i normal tjanst, pa grund
av defekter i utformning, material eller utférande, kommer
Sonims auktoriserade distributérer eller servicepartners,

i landet/regionen dar Ni inkOpt produkten, att ersétta
produkten med samma eller battre modell i samma eller
battre skick. Sonim och dess servicepartners forbehaller
sig rattigheten att debitera en hanteringsavgift om en
returnerad Produkt inte befinnes vara under garanti i
enlighet med villkoren nedan.

Observera att en del av Era personliga instéllningar,
hamtningar (nerladdningar) eller annan information kan
forloras nar Er Produkt fran Sonim repareras eller byts ut.
Sonim tar inget ansvar fér ndgon forlorad information te.
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av nagot slag och kommer inte att ersétta Er for nagon
sadan forlust. Ni skall alltid gora sékerhetskopior av all
den information som finns lagrad i Er Produkt fran Sonim
sdsom hamtat material, kalender och kontakter fore
avlamnandet av Produkten for reparation eller utby.

Telefonvard

Sonim XP3.20 betecknas klass IP67 for damm- och
vattenskydd, i enlighet med IEC IP-standard (Ingress
Protection) 60529. Detta innebar att telefonen ar
dammskyddad och kan sankas ned i 1,0 meter djupt
vatten i upp till 30 minuter. Nedsankning i djupare

vatten kan skada den och maste undvikas. Telefonen &r
inte vattentéat eller motstandskraftig mot vatten under
laddning, anvandning av anslutet headset eller nadgon
annan anvandning nar systemkontaktshéljet pa telefonens
undersida inte ar ordentligt skyddat.

Sonim XP3.20 ar robust och konstruerad for tung
anvandning. Dess utformning skyddar mot demontering
och/eller mekanisk skada nar den utsétts for krafter som
ar lika stora som fritt fall fran en héjd som motsvarar
langden for en medellang vuxen person. Om man utsatter
telefonen for storre stdtar och krafter kan detta skada den
och detta maste undvikas.

Villkor

1. Garantin ar endast giltig om det ursprungliga
ink&psbevis som utfardats till den ursprungliga
koparen av en Sonim-auktoriserad aterforsaljare,
och som anger datum for ink&pet och serienumret
fér denna Produkt, kan uppvisas tillsammans med
Produkten som ska repareras eller bytas ut. Sonim
forbehaller sig rattigheten att vagra garantiservice
om denna information har avlagsnats eller andrats
efter det ursprungliga inkopet av Produkten fran

aterforsaljaren.

Om Sonim reparerar eller byter ut Produkten, skall
den reparerade eller utbytta Produkten garanteras
under den aterstaende tiden av den ursprungliga
garantiperioden eller under nittio (90) dagar fran
reparationsdatumet, enligt det som ar langre.
Reparation eller utbyte kan involvera anvandning av
funktionsmassigt likvardiga rekonditionerade enheter.
Utbytta delar och/eller komponenter blir Sonims
egendom.

Denna garanti tacker inte nagot brist i Produkten
som uppkommer pa grund av normalt slitage

eller pa grund av felaktig anvandning, inklusive

men inte begransat till anvandning pa annat an
normalt och sedvanligt satt, i enlighet med Sonims
bruksanvisning och underhall av Produkten. Den
har garantin tacker inte heller nagot funktionsstopp
i Produkten pa grund av olycka, andring i eller
justering av programvara eller maskinvara, force
majeure eller skada som beror pa att vatska kommit
in i Produkten utéver vad som beskrivs som
acceptabelt i anvdndarhandboken fér Produkten. Ett
uppladdningsbart batteri kan laddas och urladdas
hundratals ganger. Men det kommer slutligen att bli
utslitet - detta ar inte en defekt. Nar samtalstiden
eller tiden i vilolage blir markbart kortare &r det dags
att byta ut batteriet. Sonim rekommenderar att Ni
bara anvéander batterier och laddare som godkéants
av Sonim. Det kan finnas mindre variationer mellan
olika telefoner vad géller skarmens ljusstyrka och
farg. Det kan finnas mycket sma ljusa eller morka
flackar pa skarmen. Dessa kallas for defekta pixlar
och uppstar néar individuella punkter har tekniska

fel och dessa gar inte att justera. Det bedéms vara
acceptabelt att ha flera defekta pixlar.
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Denna garanti tacker inte brister i Produkten som
orsakas av installationer, &ndringar eller reparationer
eller 6ppning av Produkten som utférs av personer som
inte &r Sonim-auktoriserade. Manipulering av ndgon av
forseglingarna pa Produkten ogiltigférklarar garantin.

Garantin tacker inte fel i Produkten som har orsakats
av tillbehor eller annan kringutrustning som inte ar
méarkt som originaltillbehdr av Sonim avsedda for
anvandning med Produkten.

DET FINNS INGA UTTRYCKLIGA GARANTIER,
VARKEN SKRIFTLIGA ELLER MUNTLIGA,
FORUTOM DENNA TRYCKTA BEGRANSADE
GARANTI. ALLA UNDERFORSTADDA
GARANTIER, INKLUSIVE UTAN BEGRANSNING
DE UNDERFORSTADDA GARANTIERNA FOR
SALJUBARHET ELLER PASSNING FOR ETT VISST
SYFTE, AR BEGRANSADE TILL VARAKTIGHETEN
FOR DENNA BEGRANSADE GARANTI. UNDER
INGA OMSTANDIGHETER SKALL SONIM ELLER
DESS LICENSGIVARE VARA ANSVARIGA FOR
TILLFALLIGA SKADOR ELLER FOLJDSKADOR
AV NAGOT SLAG SOM HELST, INKLUSIVE

MEN INTE BEGRANSAT TILL FORLORAD

VINST ELLER KOMMERSIELL FORLUST; | DEN
STORSTA UTSTRACKNING DESSA SKADOR
KAN FORNEKAS ENLIGT LAG. VARAKTIGHET
FOR DENNA BEGRANSADE GARANTI. UNDER
INGA OMSTANDIGHETER SKALL SONIM ELLER
DESS LICENSGIVARE VARA ANSVARIGA FOR
TILLFALLIGA SKADOR ELLER FOLJDSKADOR
AV NAGOT SLAG SOM HELST, INKLUSIVE MEN
INTE BEGRANSAT TILL FORLORAD VINST ELLER
KOMMERSIELL FORLUST; | DEN STORSTA
UTSTRACKNING DESSA SKADOR KAN FORNEKAS
ENLIGT LAG.
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VARNING: Forandringar eller modifieringar som gors i
den har utrustningen och som inte uttryckligen godkants
av Sonim Technologies, Inc. for efterlevnad skulle kunna
ogiltigférklara anvéndarens auktoritet att anvanda
utrustningen.

FCC-uttalande

Den har enheten foljer del 15 i FCC-reglerna. Drift &r
underkastad féljande tva villkor:

1. Den har enheten far inte orsaka skadlig stérning.

2. Den hér enheten maste acceptera all storning
som mottages, inklusive stérning som kan orsaka
odnskad drift.

Den har utrustningen har testats och befunnits félja
granserna for en Klass B digitalenhet i enlighet med
del 15 i FCC-reglerna. Dessa gréanser ar avsedda att
tillhandahalla rimligt skydd mot skadlig stérning i en
bostadsinstallation. Den hér utrustningen genererar,
anvander och kan utstrala radiofrekvensenergi och

om den inte installeras och anvénds i enlighet med
anvisningarna kan den orsaka skadlig storning i
radiokommunikationer. Det finns dock ingen garanti for
att stérning inte kommer att ske i en viss installation.
Om den har utrustningen orsakar skadlig storning i
radio- eller tv-mottagning, vilket kan faststéllas genom
att stinga av och sla pa utrustningen, uppmuntras
anvandaren att forsdka korrigera stérningen genom att
vidta en eller flera av foljande &tgérder:

e Omorientera eller flytta den mottagande antennen.

e Oka avstandet mellan utrustningen och
mottagaren.

e Anslut utrustningen till ett uttag pa en annan krets
an den som mottagaren ar ansluten till.

. Konsultera handlare eller erfaren radio/tv-tekniker.
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Forsakran om Gverensstammelse

Sonim Technologies Inc. intygar att mobiltelefonen
XP3.20™ &r i 6verensstammelse med de nddvandiga
kraven och andra relevanta villkor i Direktiv 1999/5/EC.

sonim

Declaration of Conformity

‘We. Sonim Technologies. Inc. 1875 S. Grant Street. Suite 620. San Mateo CA. 94402, US
declare under our own responsibility that our products

Typ P22C001AA, P23CO01AA
Model: Sonim XP3.20-E Quest, Sonim XP3.20-A Quest

Declaration of Conformity

We, Sonim Technologies, Inc. 1875 S. Grant Street, Suite 620, San Mateo CA 944p2, Ut
declare under our own responsibility that our products

@

Typ
Model:

P22C001A4, P23C001AA
Sonim XP3.20-E Quest, Sonim XP3.20-A Quest

to which this declaration refers, alone and in combination with our accessories conform with
the relevant standards:

Safety: EN 60950

SAR: EN 50360. EN 50361

RF: EN 301511, EN 300328

EMC: EN 301489-1. EN 301459-7, EN 301489-17
3GPP: TS 51.010-1

‘We hereby declare that all essential radio test suites have been carried out and that the above
named products are in conformity to the essential requirements of Radio and
Telecommunication Terminal Equipment Directive 1999/5/EC.

The formity assessment ding to the regulations in R&TTE Directive
1999/5/EC has been followed with the involvement of the following Notified Body:
BABT, Balfour House, Churchfield Rd, Walton-on-Thames, Surrey, KT12TD, UK.
Notified Body Number 0168.

‘The technical documentation relevant to the above products will be held at
Sonim Technologies, Tnc.
1875 . Grant Street, Suite 620, San Mateo, California 94402, USA

San Mateo, March 11 2009

‘The original copy of this Declaration of Conformity is signed.
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